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Ahܣܘܦܝܣܘܝܕ ‏. 

I),1. ‏ 

 ܝܗܘܪܥܰܨܘ ܐܬܝܡܫܚܠ ܝܗܘܡܚܪ ‏Th ar ܣܘܦܝܣܘܝܠ

 ܘܗ ܟܗ ܐܝܚܘܪܪ ܘܘܗ ܢܝܩܦܢܘ ܗܬܘܠ ܘܬܐ ܐܢܪܖܚܐ ܐܡܘܝܠܘ

 .ܘܕܒܥܕ ܡܕܡ ‏Ar ܘܝܘܬܬܐܘ ܢܘܗܢܝܥܪ ܗܠ ܦܠܚܬܫܐܕ

 ܢܘܗܠ ܝܕܘܬܫܐܘ . ܢܘܗܬܘܠ ܐܬܐܢܕ ܗܢܡ ܒܘܬ ܘܘܗ ܢܝܥܿܒܘ

hrܝܒ ܢܘܠܕ̇ܿܥܬܬ ܐܠ ܐܢܐ ܪܚܘܡ ܢܐܕ ܢܘܗܠ ܪܡܐܘ ‏ 

 ܝܗܘܝܕܒܥܐܕ ܐܝܘܕܢܗ ܕܚ ܐܶܪܒܓ ‏Alan ܐܟܠܡ =+ ܠܓܡ

 ܪܡܐܘ .ܐܘܗܡܠ ܐܝܢܨܡ ܐܠ ܐܕܗ ܝܗܘܡܚ̈ܪܖܪ ܗܠ ܢܝܪܡܐ .ܐ̈ܪܘܚ

 ‏Haar a ܢܘܘܗܢܕ ܐܫ̈ܝܒ ܐܫܢ̈ܝܢܒ ܐܠ ‏ara ܢܘܗܠ

 ܢܘܗܬܘܫܝܒ ܢܡ ܢܝܟܕܙܡܕ ܒܣ

(AD).2. ‏ 
 ‏has ܐܫܢܝܢܒܕ ܐܪܡܘܥܕ ܢܝܦܠܿܡ ܣܘܢܩܘܩܘ ܐܫܢܐ ܪܒ

 ܢܝܕ ܣܘܢܩܘܩ ‏’das ܐܟܒܡ ܕܠܼܝܬܡܕ ܐܡ ‏UA ܐܫܙܪܒ .ܐܠܡܐ

 ܢܡ ܐܗܓܡ ܘܝܗܠ̇ܡܕ 7 ܐܘ̈ܚܡܘ ܪܡܙ ܪܡܙܡ ܬܐܡ ܕܟ ܦܐܘ

 ܀ ܐܠܡ ܐܬܩܥ ܐܫܙܢ̈ܿܝܢܒܕ ܐܪܡܘܥܕ ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܥܕܘܡ ܀ ܐܬܫܝܒ

 3. (܇! 4, 1(.
 ‏AO .ܿܪܡܙ ܕܕ ‏.ra ! .ܣܘܟܝܛܘܛܕ ܐܠܩ ܥܡܼܫ ܐ̈ܪܡܢܚ

 ܡ ܬܠܟܐ ܐܢܡܕ . ܐܘܗ ܠܐܿܫܡܘ .ܒܛ ‏mim ܠܩ ܗܠ

 ‎ 1ܐ( )ܐܟ; ‎ doch vgl. das KEpimythium; Lesb.: Nܡ 1 !

am ܐܬ̈ܩܥ‎ 2 Ilier folgt bei Wr. (auch bei Ldsb.) gut: a a 

 .‎ Wrܘ ;‎ am. 3 Ms.: UN n>9Tܐܬܫܝܒܕ ‎ mannܠܿܒܣܡܠ

 | .)‎ „am Morgen“ )1ܨ ܐܪܦܲܨܒ ‫



37 

.‫ 

mr uno arܐܵܪܦܨ ܗܠ ‏. ‚Nasaܐܠܛ ̇ܗܝܬܝܐ ܝܠܝܕ ‏ 

 .ܐܡܝܣ ܒܘ ‏Alu ܐܠܩ ‏ano ܐܡܕܙܢܕ ܐܥܿܒ ܕܟ ‏un ܐ̈ܖܪܡܚ .ܿܪܐܐܘ

 ܀ ܬܝܡ ܗܢܦܟܠܕ ' ܐܡܕܥ ܐܠܛ ܠܒܩܘܠ ܡܼܩܘ ܗܡܘܦ ܕܥܘ

 ܡܕܡܒ ܐܡ̈ܖܬܢܕ ܐܫܢܪ ܒܠ ‏Na ܐܠܕ 7 ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܥܕܘܡ

zalı܀ ܗܢܝܟ ܢܡ ‏ 

(AM, 12).4. ‏ 
: : 8 

dalܠܦܿ̇ܬܫܐ ܕܟܘ ' .ܐܣ.ܝ݀̈ܩܕ ܐܘܗ ܐܠܒܘܡ ܢܘܥܠܛ ܫܚܢ ‏ 

mm"ܗܢܡ ‏ Minaܪܡܐܘ ܐܬܘܡܠ ‏ arܝܗܝܢܥܘ .ܐܬܘܡ ‏ 

 ‏am ra ܗܠ ܪܡܐ ‏dur ܐܢܡܠ ܗܠ ܪܡܐܘ ܐܬܘܡ

 ܢܝܡܚܪܕ ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܦ ܠܡ" ܀ ܐܕܗ" ܐܠܒܘܡ ܝܠܥ ܡܝܪܬܕ

 :܆ ܐܡܠܥܒ ܗܒ ܢܝܩܝܥܡ ܘܐܘ ‏ham ܢܡ ܒܛ ܐܝܢ ܐܫܢܝܢܢܒ

5. (A5,B3). 

 ‎ܐ̈ܪܦܘܫ ܠܥ ܐܢܘܪܩܘ ܐܬܝܢܘܙܢܣ ‎ „wannܪܡܿܐ .ܘܘܗ

 ܐܘܬܣ ܒܘ '' ܐܐܦ '' ‏am ܢܣܝܢܒ ܝܟܠܝܕ ܝܟܿܪܦܘܫ'' ܐܬܝܢܘܢܣܠ ܐܢܘܽܖܩ

I 3: qmıaa >, ef. Nr. 21 und oben p. 10. 2 33: ܐܠ‎ 3 B: 

 .‎ N; rain fehlt. Aes. Syut.: §65 ı B: 2ܐܠܒܘܡ ܐܘܗ

» B: {ܗܠܡܥ ܢܡ ܐܥܪܐܠ ܿܗܡܣ , ¢ ܐ‎ fügt hinzu: ‚hal ) 

ähnliche Rede bei B in Nr. 16 (B5). : ܐܐ: ܡܝܺܪܬܘ ܝܠܥ ܡܚܪܬܕ‎ 

 ‎ , doch wirdܐܢܗ :‎ , wohl aus Dittographie entstanden. 3 Bܝܠܥ

 ‎ sonst richtig als fem. behandelt. 9" Apolog in B: amܐܠܒܘܡ

 :‎ . 013; A ich°ܫܘ ܐܬܘܡ ܢܡ ܒܛ ܐ̈ܝܚ ܢܝܡܚܪܕ ܢܘܢ̇ܗܠ ܐܦܠܡ
 ‎ entstanden. 11 Fehlt in B. 12 Vonܙܘܦܘܫܘ ‎ , wohl ausܝܟܪܦܘܫܘ

 ‏:hier ab lautet die Fabel bei B ܐܫܪܘܩ ܥܒܩܘܠ ܐܘܬܝܣܒܘ

 ‏Kur ܐܪܦܘܫ ܝܠ ܘܕܟ ܐܢܐ ܗܠ ܬܪܡܐ .(ܕ(6) ܬܢܐ ܐܬܝܡ

 ܢܘܗܠ ܬܢܐ ‏is ܐܠܘ ‏dur ܬܐܡ ܬܢܐܘ ܝܗ̈ܘܒܒܗܘ

 ܢܘܗܠ ܬܝܐܕ ܢܘܢܳܗ ܠܥ ܐܝܘܝܡ ܐܕܗ ܀ ܟܝܥ̈ܥܥܒ

Vgl. darüber oben܀ ܐܢܟ̈ܣܡ ܠܥ ܝ ̣ ܣ ܝܡܘ ܐܡܠܥܒ ܐܡܫ ‏ 

 ‏.S. @ u 18. ܫ



DB ܝܒ‎ 
 ܫ

 ܐܫܪܘܩ ܠܒܩܘܠ ܪܝܓ ܝܪܓܦ ‏dur„ ܐܡܝ̇ܩ ܐܠ ܐܫܝܪܘܩ ܠܒܘܩܘܠ

 ܝܗ ܐܒܛ ܐܡܫܘܓܕ ܐܬܘ̈ܪܝ̈ܪܫܕ ' ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܦܠܡ ܀ ܡܐܡ

 ܀ ܐ̈ܪܦܘܫ ܢܡ

(A6).6. ‏ 

 ܐܢܝܦܘܫ ‏Dh ܬܝܝܟܫܐܘ ܐܝܢܝܩܕ ‏haus) Als ܐܬܫܘܟܟ

 ܐܡܕ ܐܘܗ ܦܝܫܬܬܡ ‏mar ܕܟܘ .ܗܠ ܬܘܗ ܐܟܝܚ̈ܠܡܘ ܐܠܙܪܦܕ

 ܐܪܒܣܕ ܠܓ ܬܘܗ ܐܝܕܿܚ ܢܝܕ ܝ݈ܗ ‏’an dr‚ ܗܢܡ ܐܐܝܝܓܣ

 ܗܬܪܡܓܕ ܐܡܕ ܥ .ܬܘܗ ‏ar ܐܠܙܪܖܦ ‏am ܢܡܕ ܬܘܗ

 ܐܢܝܪܚܒ ܢܝܺܪܥܿܳܣܕ ‏ler ܠܒܩܘܠ ܐܕܗ ‏am ܐܢܝܦܘܫܒ ̇ܗܢܫܠ

 ܀ ܢܘܗܠ ܬܝܐܕ ܡܕܡ ܠܟ ܢܝܪܡܓܡܕ ܐܡܕܥ ܡܕܡ ܠܟ

(AT).7. ‏ 
erhܘܘܗ ܢܝܫܬܿܟܬܡ ܕܚ ܡܥ ܕܚ ܐܠܓܢ̈ܖܬ ‏ amܝܟܕܙܐܕ ‏ 

 ‏al KareıN am .ܐܬܙܝܢܓ ܐܕܚ ܐܬܟܘܕܒ ܗܫܦܢ ܝ ܫܛ ܠܙܐ

 ܝܗܝܚܡܘ ܐܶܪܫܢ ܝܗܝܙܚܘ .ܪܗܒܬܫܡܘ ‏das ܕܟ ܐܡܪ ܕܚ ܐܪܓܐܠ

 ܗܠܝܚܒܕ ܫܢܐܠ ܗܠ ‏la ܐܠܕ ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܦܠܡ ܀ ܗܦܛܚܘ

 ܀ ܪܗ ܒܬܫܡܘ ܪܝܬܚ ܐܘܗܢ ܗܬܘܪܒܢܓܒܘ

(AS).8. ‏ 

 ‏am ܐܝܥܿܒܘ ܐܟ̈ܪܟܬܡܘ ܬܘܗ ܐܝܗܨ ܕܟ ܐܕܚ ܐܢܘܝ

 ܬܚ̈ܪܦ ܐܒܪ ܐܦܐܝܝܢܒܘ ܐܬܣܐܒ ܐܶܵܪܼܝܚܕ ܐܝܡܕ ܐܢܓܐ ܬܙܼܚܘ

 ܬܪܡܐ ܐܬܝܺܿܡ ܕܟܘ .ܬܠܦܢܘ ‏am ܐܡܠܨܒ ܬܦܩܬܫܐܘ ܬܬܐܘ

 ‏hr» ܐܬܘ̈ܪܗܢܒܘ ܐܬܢ̈ܝܥܒ ‏Kam ܕܟܕܘ ܐܢܐ ܐܘܝܕ ܝܓܣ

 ‏war ܬܘ̈ܪܝܓܢ ‏MAI ܝܓܣܕ ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܦܠܡ ܀ܬܿܪܟܕܬܐ ܐܠ

 ܀ ܐܬܘܒܗܪܣܡ ܢܡ
(A9).9. ‏ 

 ܐܒܿܨܘ ܐ̈ܢܥ ܢܡ ܐܘܗ ܦܛ̇ܚܕ ‏nie Kin ܐܒܪܘܥ

 .ܝܗܘܠܥ ‏jar ܕܚ ܐܪܟܕ ܢܡܬ ܐܙܼܚ ܕܟܘ .ܗܒ ܐܡܕܬܢܕ ܐܘܗ

1 A: ܐܬܘܪܝܪܫ‎ 



 ܝܗܢܝܝܝܡܘ ܐܝܥܪ ܘܫܦ܀ܪܕܐܘ .ܗܪܡܥܒ ܝܗܘ ̈ܖܦܛ ‏?nl„ ܕܚܬܬܐܘ !

 ܐܫܼܘܕ. ܒ ܢܘܡܕܬܢܕ ܢܝܒܨܝܕ ‏ler ܠܒܩܘܠ ܐܕܗ ܀ ܗ ܠܛܩܘ

 ‏ara ܐܠܐ .ܢܝܦܓܬܣܡ ܘܦܓܬܣ ܡ ܕܘܚܝܠܒ ܘܠ . ܢܘ ܗܥܡ

 ܀ ‏ah ܐܬܘܡܠ
(X 10).10. ‏ 

 ‏am ܐܬܫܬܕ ‏tal ܬܬܝܝܢ ܬܘܗ ܐܝܗܨ ܕ 3 ܐܒܢ̈ܪܐ

 .ܬܩܝܥܬܬܐ ‏RS Ta) ham ܐܝܚܟܫܡ ܐܠ ܩܣ ܡܠ ܬܝܬܫܐ ‏N ܫܦܘ

 ‏a .ܝܬܠܟܬܣܐ ܢܒܛ ‏ai ܪܡܐܘ ‏mann ܐܠܥܬ ܐܬܐܘ

 ܠܒܩܘܠ ܐܕܗ ܀ ܢܝܬܝܢܬ ܢܝܕܝܗܘ ܝ, ܬܘܠܣ ܢܟܝܐ ܢܝܢܪܬܕ ܢܝܕ 1

 ܀ ܐܟܠܡ. ܒ ܐܠܕ ܐܬ̈ܘܒܨ ܢܝܺܪܥܰܣܕ ܢܝܠܝܐ

11. (All). 
 .ܗܠܛܩܘ ܗܪܩܕܘ 4 ܟ ܕܟ ܐܝܪܐ ܝܚܟܫܐ ܕܚ ܐܪܘܗܬ

 ܪܝܙܚ ܢܝܕ ‏Dis .ܐܝܟܿ̈ܒܘ ܬܘܗ ܐܡܝܺܩ ‏am ܐܝܪܐܕ ܢܝܕ ܗܡܐ

 ܢܝ ܐܝܐ .ܝܥܟܪܬܘܟܐ ܢܝܟܿܒܕ ܐܢ̈ܪܚܐ ܐܡܟ ‏ai ܿܪܡܐܘ .ܕܚ7 ܐܪܒ

 ܢܝܠܝܐ ܠܒܩܘܠ ܐܕܗ ܀ ܢܘܢܐ ܠܟܐܘ ܠܰܡ ܝܚ ܕܠ ܝܟ̈ܪܒ ܘܼܗܕ

 ܀ ܢܝܫܪ ܐܢ̈ܖܚܐܠܘ ܢܝܺܪܝܺܚ ܐܠ. ‏ ܢܘܗܬܘܠܟܣ ܒ ܢܘܢܼܗܕ

12. (A12). 
 ܡܥ ܕܚ ܢܝܫܬܟܬܡ ܕܟ ܢܝ̈ܪܬ ‏haan nis ܕܚ ܐ̈ܪܒܓ

 ܐܙܼܚ ܢܘܗܒ ܐܘܗ ܪܐܶܚܘ ܐܩܚܘ̈ܪ ܢܡ ܐܘܗ ܡܐܶܩ ܕܟܘ .ܕܝ

 ܫܝܒܕ ܐܠܘܠܐ ܢܘܗܠ ܪܡܐܘ .ܐܨܦܢܕ ° ܐܬ̈ܐܕ ‏Kurort ܐܝܘܚܠ

 ܀ ܗܠ ܠܝܛ݁ܒ ܢܘܗܝܠܥ ܦܐܘ .ܢܘܗܝ̈ܪܬ ܢܡ ܐܢܗ ܐܘܼܗ

! Steht für sa» hr. 2 { Nöldeko, kurzgef. syr. Gramm. 

¢ 221. Duval, traite de gram. syr. $ 305 c; dieselbe Konstruktion noch 

in Wab. 17 (bei B). 3» Ms.: )ܐܕܚ ܙ ܐܘ‎ in ܢܘܗܝܢܒܠ‎ zu 

emendieren; ch Synt. (= Aes.) zur Stelle: ܬ‎ rös0r pa ¥] 7 

> Wohl ܢܘܢܐ‎ :2:00000 )05:37 ‏mv TA ܐ 35 ܐ ܒ 5 ‏r ܝܒ ܬ ]3 ‫ 

6 Ilier ist wohl ܐܠ‎ ausgefallen, siehe auch lab. 36. 2:11 ergänzen. 

Zeile 6, oder «ler Satz ist als Frage aufzufassen. 



0) 

als!ܐܫܢܐܕ ܐ ܢ ‏ Kris am’ܢܘܗܬܘܟܐ ܕܝ ܨܝܕ ‏ 

a, ܡܒ‎ 

13.. IA 12). 0 

 .ܐܕ.ܒܥ ܐܐܝܓܡ ܐܫܒܕܕ ܐܬܝܪܘܒܕ ܠ ܬܙܚ ܐܬܫܘܫܒܕܢܚܢ

 ܗܠ ܬܕܒܥ ܫܦܘ .ܐܬܝܢܫܡܫܡ ‏\m ܐܘܗܬܕ ‏mım ܬܥܒܘ

 .ܿܗܬܠܛܩܘ ‏nmnass ܗܬܚܡ ܐܫܒܕ ܐܕܒܿܥ ܐܠܕ ܬܙܚܘ ܐܢܝܒܨ

 ‏A ܕܟ ܪܝܓ ܐܢܡ ܠܛܡ ܝܢܫܕܓ ‏Mar ܬܪܡܐ ‏Kaum ܕܟܘ

 ܡܕܫܡܕ ܐܕܗ ܐܦܠܡ ܀ ܬܒܪܩܬܐ ܐܫܒܕ ܬܘܠ ܙܐܢܙܐ ܐܕܥܡ

 ܀ ܗܠ ܒܪܿܘܬܢ ܐܠ ܪܒܕܙܢܕ ܫܢܐ ‏zu ܐܠܕ

14. (\ 14). 

 ‏ars ܐܒ̈ܪܥܘ .ܐ̈ܢܥܒ ܠܦܢ ܕܟ ܐܒܐܕܠ ܐܙܼܚ ܕܦ ܐܝܥ̈ܪ

hasܐܘܗ ‏ neܝܗܘܠܥ ܪܫ ܗܕܨ ܕܟ .ܐܬܝܢܬܠܝܚ ܐܬܘܝܚ ‏ 

 ‏haius ܫܝܒ ْܘܐ ܐܝܥܪ ܪܡܶܐ .ܗܠ ܘܘܗ ܢܝܬܟܢܡܘ ܐ̈ܒܠܟ

 ‏sans) haare ܐܠ ܐ̈ܒܠܟ ܡܕܩܕ .ܠܝܠܩ ܡܕܘܕ ‏wuras ܘܟܝܐ

 ܀ ܡܝܟܚܚ ܗܬܘܢܡܘܐܒ ܫܢܠܟܕ ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܥܕܘܡ

15. (A 15, Ba). 

 ܢܐܕ ܖ ܕܢܘ ܐܗܠܐܠ ‏Aca .ܐܒ̈ܪܕܥ %120 ܕܚ ܐܝܥܪ "

 1 ‏msarKa ܢܝܕ ܠܙ ܐ ‏\nan\rc‚ < ܐܒܪܥ ܝ ܗܘܝܢܝܟܫܙ

 ‏sis Ir an ܐܝܥܪ ܐܙܼܚ ܕܟܘ ‏Kit ܐܝܪܐ ܗܠܟܐ

Murܢܐ ܐܗܠܐܠ ܚܒܕܐ ‏ insܐܢܗ ܢܡ ܐܢܐ ܛܠܶܦ ‏ 

| Me: :ܐܟܠܡ , ܐ‎ Ms: sep, doch siehe Näld. syr. Gr. ܛ‎ 221. 

"Ms: gLIN. ! Ms: ܐܢܙܐ‎ , was micht zum Apolog passt und über- 

haupt keinen Sınn giebt. Vol. aueh oben Neite 19. & ma st. 

entweder zu streichen oder ın 3» zu emesdieren. ¢ B hat folgenden 

Kinsane (siehe N. 0): ܠܚܕܘ ܐ̈ܪܒܕܒ ܐܒ̈ܪܥ ܗܠ ܕܒܙܐ ܕܚܝ‎ as! 

 ‎ܢܡ ‎ mimܕܒܘܐܕ ܠܥ ܗܠ ܪܡܿܐܕ ܥܡ̇ܫ ܢܐܕ ‎ siܝܠܨܘ

is ܐܗܠܐܠ‎ . 



 ‏’sms ܐܫܢܶܪܒܠ ܗܠ ܬܝܐܕ ܡܕܡ ܠܟܕ ܐܕܗ ܐܥܕܘܡ ' ܀ ܐܝܪܐ

 ܀ ܐܬܘܡ ܢܡ ܐܨܦܬܙܕ

(A 1): , B5)16. ‏ 

 ܕܚ ܠܒܩܘܠ ܕܚ ‏apa„ .ܐ̈ܪܘܬ ܢܝ̈ܪܬ ܠܥ ܐܬܐ ܐܝܪܐ

 ܗܠ ‏am‚ ܢܩܒܫ ܐܠܘ .ܗܠ ‏am „la‚ ܢܘܗܗܬܐܙ̈ܙܩܘ .ܘܝܘܬܫܐ

 ܢܘܗܢܡ ܕܚ ܕܝܨ .ܒܪܼܩܘ ܘܿܗ ܐܝܪܐ ‏Sl ܝ ܐܘ ܢܘܗ ܬܙܢܝܒ ܪ ܒܥܙܕ

 ܠܛܼܩܘ .ܗܪܒܚ ܗܠ ܡܐܠܫܲܢ ܢܐ .ܝܗܘܝܺܪܗܺܢ ܐܠܕ ܗܠ ܝܕܘܬܫܐܘ

 ܐܡܟܕ ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܝܡܕ ܀ ܢܘܗܝ̈ܪܬܠ ܘܗ ܐܝܪܐ ܢܘܢܐ

 ‏er ܢܐܬ .ܢܝܗܝܠܥ ‏as ܫܢܐ ܐܠ ܐܕܕ ܢ ܡܥ ܐܬܢ̈ܝܕܡ ,ܝܘܫܕ

 09 ܢܒ̈ܪܚܬܡܘ ' ܢܕܚܬܬܡ ' ‏«ı ܠܥ ܐܕܚ ܐܓܠܦܬܡ

 ! |ܐ: .. ܢܝܕ ܐܥܕܘܡ . 9 |: ܗܠ ‏.Smi 9 4: ܢ̈ܪܚܬܬܡ

 : ‏Die Fabel lautet bei B folgendermässen (siche 8. !)): ܕܚ ܐܝܪܐ

 ‏(.fehlt im Ms) ܕܢܢ ܠܒܩܿܘܠ ܕܚ _ ‏uma .ܐ̈ܪܘܬ ‏erh ܠܥ ܐܬܐ

 ܐܠܘ .ܐܝܪܐܠ ܗܠ ܢܝܗܠ ܝܘܗ ‏la „ amduln ܕܟܘ .ܘܝܘܬܫܐ

 ܒ̈ܪܼܩܘ ‏am ܐܝܪܐ ܥܢܬ ܐܘ .ܢܘܗܬܢܝܒ ‏Tasıı ܘܘܗ ܢܝܘܒܫ

 = — ܐ .ܝܗܘܝܪܗܢ ܐܠܕ ܗܠ ܝܕܘܬܫܐܘ ْ ܢ ܘ ܗܕ ܠ 7 ‏,«I ܫܝ
alri 

ira ܝܗܘܠܥ ܐܝܪܐ ܐܬܐܘ .ܐܵܪܼܘܬ‎ am Aasa ܗܪܒܚܠ ܗܠ.‎ 

 ‎ anܿܘܐ .ܗܪܒܚ ܬܘܠ ܐܥܿܘܘ ܠܠܝܡܘ ‎ tan.ܝܥܝܺܪܕܰܥ ܐܬ

 ‎ܡܪܒ .ܠܙܼܐ ܐܠ ܘܗܘ ‎ jarܐܡܘܝܠܘ .ܗܠܟܐܘ .ܗܪܒܬܘ ܝܗܘܠܥ

 ‎ܠܥ ܐܬܐ ܗܪܬܒܕ ‎ amܐܥ ܐܡܠܫ ܗܠ ܪܡܐܘ .ܐܢ̈ܪܚܐ

 ‎:ܐܖܪܘܬ ܿܘܐ ‎ Auraܬܝܕܘܬܫܐܕ ܝܚܐ ̇ܘܐ ܗܠ ܪܡܐܘ .ܝܓܣ ܐܪܘܬ

 ‎ܝܠܫ ܝ̈ܝ̈ܕܘܘܫ ܪܡܐܘ ܐܝܪܐ ܐܢܥܘ .ܝܢܠܛܩܬ ܐܠܕ (‎ aur.()1ܕ.:

 ‎ jaraܗܠܛܘܘ .ܗܪܒܬܘ ܐܝܪܐ ܝܗܘܠܥ ‎ am ara܀ ܗܠܟܐ

 ‎ܫܙܐ ܐܠ .ܐܕ̈ܕܚ ܡܥ ܐܬܢ̈ܝܕܡ ܢܝܘܫܕ ܐܡܟܕ ܐܕܗ .ܐܝܡܕ

(Ns.: ܢܝܠܠܦܬܡ) ܢܓܐ̈ܦܬܡ ܢܝܕ ܢܐ‎ (Ms: ܢܘܗ --) ,ܝܗܝܠܥ‎ ms 

 ‎ Kanalܗܬܠܡ ܢܘܗܒ ܐܡܐܠܿܫܘ .ܢܒ̈ܪ̈ܚܬܡܘ ܢܕܚܬܬܡ

 ‎ܗܫܦܢ ܠܥ ܐܓܠܦܬܡܕ )?( ܘܐ ܐܢܕܚܘܐ ܠܟܕ .ܿܖܡܐܕ ܢܪܖܡܕ

 ‎܀ ܐܒ̈ܪ.ܚ



0 

NIT, 56),17. ‏ 

 ‏na .Kam dh: us\ N ܐܘܗ ܐܗܨ

 ܝܓܣ ,ܝܗܘܠܓ̈ܕܕ ܐܬܘܢܝܛܩ 7 ܠܥ ‏am ܘܓܒ ܗܬܝܢܠܬ ܐܙܚ

 ܕܠ 7 ܐܠܝܗ ܐ

 ܝܫ ܢܡܘ ‏Kan‚ ܐܕܚ ܝܓ ܗܬܢܫܩܕ ܐܬܘܝܐܥܓܒܘ .ܩܝܥܬܬܐ

 ܐܟܙ ܐܘܗ ‏wi ܐܬܥܩܦܒܕ ܐܡܟܘ .ܝܗܘܠܥ ܘܩܠܒ ܐܕܝܨ

 ‏lies nut ܕܬܬܐ .ܐܒܥܠ ܐܛܡ ܢܝܕ ܕܟ .ܐܘܗ

 ‏Ion .ܙܡܐ ܬܐܡ ܕܟܘ .ܝܗܘܠܛܩܘ ܐܕܝܨ ܝܗܘܟܪܕܐܘ .ܐܒܥܕ

 ܠܝܟܬܕ ,ܝܐ.ܐ ܢܡܘ .ܬܝܝܚܚ ܬܝܘܗܙ ܩܥܡܕ ܐܟܝܐ ܢܡܕ ܐܫܠܚܠ"

 .ܡܕ ܡܠ .ܚܒܿܫܢ 5 ܫܢܐ ܐܠܕ ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܦܠܡ ܀ܬܕܒܐ ܬܝܘܗ

 ܀ ܗܠ ܝܚܟܬܫܡ ܐܢܪܕܥܡ ܐܝܩܘܒܒܕ ‏“\am ܐܠܐ

(A 18,137).18. ‏ 
alaܐܘܗ ܚܠܦ ܗܪܡܕ ܐܡܟ ܐܝܢܝܩܕ" ‏ omܟܝܡܕ ‏ 

 ܪܪܝܥܬܬܡ ܠܓܥܒ ‏am ܐܘܗ ‏ia ܐܪܘܬܦܠ ܗܪܡ ܕܟܘ .ܐܘܗ

 ‏ala ̇ܿܘܐ .ܗܠ ܪܡܐ ‏mim ܐܙܚ ܕܟܘ .ܐܵܪܘܬܦܠ ‏sisa ܐܘܗ

 ܐܥܪܐܠ ‏mi ܢܝܥܝܙܡܕ ܐܬܦܙܪܐܕ ܐܠ̈ܩ ܐܢܡ ܠܛܡ .ܐܫܝܒ

 ܀ ܡܐܿܩܘ ܬܢܐ ܪܘܽܫ ܬܝܐܠܝܠܩ ܐ̈ܢܫ ܠܩܠܘ . ‏"Kran ܐܠ

 ܕܘܝܝܠܒ ‏"!am ܢܘܗܢܪܕܘܥܠܕ ܐܕ ܢܘܢܗ ܠܒܩܘܠ ܐܕܗ

 $ ܢܝܡ ܐܠ ܢܝܥܐܒܬܡܕ ܐܡܘ .ܢܝܥܡܿ̇ܫ

(A 19, 18).19. ‏ 

 .ܐܬܪܥܡ ܒ ܐܕ̈ܝܨܠ ܫܝܒܚ ܕܟ ‏him\ nv ܕܚ ܐܠܥܬ
 ܐܠ" ‏an! in ܗܠ ܪܡܶܐ .ܗܠ ܐܘܗ ܐܚܨܡܘ ܗܠ ܒܪܼܩܘ :

 | ): ܐܝܪܐ. 0 @ ܐܐ: ܕܚ. 9 ‏:DB ܗܬܘܢܝܛܩ .

siehe MPab. 9 und «ie Anm.ܢܝܗ 1 ܕܚܬܬܐ , ‏ IEܝܕ̄ ܝܝ ܬܬܐ ‏ "ir‏ 

daselbst. 6 [ehlt in B. N: AN, BA: am. X:‏ 

bei Logm.ܟܬ ‏ daraus scheint yahzeiz bei Synt. 1 slsuol,ܐܝܢܝܩܕ , ‏ 

el. 8. 10. ! |! Fehlt ın B.ܐܡ ‏ . entstanden zu sein. vw AB:‏ 

19 Kehlt ın 11. 1:1 ܐ ܘܠ|‎ 
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 ܥ ܟܝܪܟܕ ܐܫܝܒ ܐܢܒܙ ܐܠܐ .ܝܠ ܬܢܐ ܐܚܨܡ ܬܢܐ ܐܘܗ

 .ܐ̈ܪܝܿܨܒ ‏m ܐܒܪܘܕ ܐܫ̈ܢܐ ‏as ar ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܦܠܡ

 ܀ ܢܘܗܠ ‏’An ܐܫܝܒ ܐܢܒܙܕ ܝܬܡܐ

(A20, 59).20. ‏ 

 ܐܙܚ ܘ ‏al‚ ܘܘܗ ܢܝܫܬܢܡܘ ܐܝܪܐܕ ‏!alt ܘܚܟܫܐ ܐ̈ܒܠܟ

 ܐܢܗ ܐܝܪܐ ܐܘܗ ܝܚ ܘܠܐ . ܢܘܗܠ ܪܡܐܘ ܐܐܠܥܬ ܢܘܢܐ

 ܠܒܘܩܘܠ ܐܕܗ ܀ ܢ ܘܥܚ|ܫ ܢܡ ܢܪܰܫܳܥ݂ܕ ܐ̈ܖܘܛ ܢܘܬܝܘܗ ܢܝܚ

 ܀ܘܠܦܬܫܐܕ ܢܘܢܐܘܙܚܕ ܐܡ ܐܒ̈ܖܘܪ ܐ̈ܫܢܐ ܠܥ ܢܝܣܿܒܕ ܢܝܠܝܐ

(A2ı, 1:11).21. ‏ 
 ܐܬܘܿ̈ܝܚ ܝܬܐ ܕܟܘ .ܐܬܪܥܡܒ ܠܦܙܘ ܗܪܟܬܐ ܕܚ ܐܠܝܐ

 .ܝܗܘܪܕܚ ܐܘܗ ܬܝܐܕ ܐܝܥܪ ܗܠܟܠ ܝ̈ܘܗ ܢܐܬܐ" › ܘܕܝܢܿܪܥܣܐܕ

 ܐܥܕܘܡ ܀ ܬܝܡ ܗܢܦܟܠ% ܡܩܘ ܡܠܚܬܐ ܗܢܗܪܘܟ ܢܡ ܕܟܘ

 ܀ ܐܬܝܒܕ ܢܘܢܐ ܐܢܦ̈ܓܣܡ" ܐܐ̈ܝܓܣ ‏IKT ܐܕܗ ܢܝܕ

(A 32, B 12).22. ‏ 
 ܐܘܗ ܒܪܩ" ܕܟܘ .ܐܪܗܢܒ ܐܘܗ ܐܚܿܣ ܕܚ ܐܝ 1 ܛ

 .ܗܩܣܿܢܘ ܐܬܐܢܕ ܐܚܪܘܐ ܪܒܿܥ ܕܚ ܐܪܒܓܠ'' ‏win ܘܩܢܼܚܬܡܠ
 ܕܟܕ .ܿܖܡܐܘ ' ܗܠ " ܐܘܗ ܐܫܪ ܗܩܣܢܕ ܐܵܪ݂ܒ݂ܓ ܐ ܐܬܐ ܕܟܘ

 ܪܡܿܐ ‏(Kim ܬܬܝܝܢ ܐܢܡ ‏<\A .ܐܝܢܣ ܡܠ ܬܝܘܗ ‏zu ܐܠ

 2,0 ܠܕ̇ܥܬܐ ܐܬ̈ܪܚܠܘ .ܝܢܝܺܪ݁ܕܶܥ 5 ܐܫܗ ‏am. ܐܝܠ ܛ ܗܠ

 ܢܝ̈ܘܗܕ ܐܬܘܫ̈ܪܖܡ ܢܝܢܐ ܢܝ̈ܗܝܢܒܙܒ " ܐܠܕܕ ܐܕܗ ‏”gr ܐܦܠܡ

 ܀ ܐܢ ܨܠܘܐܒ

IA: As, 1, 13: ܢܝܙܝܢܛ ܢܝܡܘ ܢܝܪܥܬܣܡܕ‎ . 2 B:ı dan. 

ı ܝ ܐܕܠܓܠ‎ ı B: Aıv. 5 B: ܢܝܥܝܫ ܥܕ‎ . 6 A: ܐܘܗ‎ Na, 

 .‎ , cl. zu Wal. 3ܐܐ: ܗܢܦܟ ܢܡ ‎ ‚ara. 7 Fehlt in B. 9ܝ̈ܘܗ :;|

’ B: ܐܢ̈ܦܓܬܣܡ‎ . 10 11: auto. Ike ea 12 Wehlt 

in B, 13 Wehlt in A. ı 11: ܐܘܗ ܪܡܐܘ‎ 15 DB: ܝܠܢ ܥ‎ 

 16 ‏:PB ܢܝܗ ܢܒܙܒ



eeܕܚܡ ‏ 

23. (A233, B13). 

 .ܐ̈ܪܒܕܒ ܐܥܛܘ ܗܪܡ ܢܡ ܕܝܒܐܕ ܕܕܚ ܐܟܒܠܟܠ ܐܙܚ ܐܕܝܨ

 .ܐܒܠܟ ‏am ܗܠ ܪܡܿܐ .ܗܠ ܐܘܗ ܐܕ̇ܫ ܐܡܚܠ ' ܬܝܐܒܝܟܬܘ

 ÷܀ ܝܠ ܠܚܕܿܡ ܝܓ ܐ ܪܝܓ ܐܢܘ ܝܡ \ ܠܙ ܐ̈ܖܒܓ

 ܐܬܝܐܿܘ ܢܡ ܪܒܠ ܢܝܒܗܝܘ ܢܝܓܣܡܕ ܢܝܐܝܐܕ ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܦܠܡ

Mir܀ ܢܘܗܠ ܬܝܠ ‏ 

24. (A 24,114). 

 ܐܠ̈ܥܬܠ ‏io Kin‚ ° ܡܥ ܐܒܪܩ ܝ̈ܘܗ ܢܕ̈ܒܿܥ ܕܟ ܐܒܢ̈ܪܐ

 ܢܶܡ ‏dam ܐܠܘܠܐ .ܐܠ̈ܥܬ ܢܝܗܠ ܢܝܪܡܐ .ܢܝܢܐ ' ܢܘܪܕܥܢܕ

 ܢܝ 09 ‏Kita „an ܢܝܬܐ .ܢܝܬ̈ܫܬܬܬܡ ܢܡ ܡܥ ܘ ܢܝܬܢܐ

 ܐܠ ‏mım ܐܫܩܕ ܢܡ ܡܥ ܫ ܢܐܕ ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܦܠܡ : ܦ

 ܀ .ܫܬܿܬܬܢ '
(A25, B15).25. ‏ 

Kin ܢܘܢܐ ܦܛܼܚܘ .ܐܠܥܬ ܡܥ ܐܬܘܦܬܘܫ ܕܒܼܥ‎ im 

 ‎ܚܟܫܐ ܐܠ ܕܟܘ .ܢܘܢܐ ܠܟܐܘ ܐܬܝܒ ܢܡ ܐܠܥܬܪ ܝܗ̈ܘܢܒܠ

 ‎.ܐܗܠܐܠ ܝܗܘܠܥ ܠܒܼܩ ܡܕܡ ܗܠ ܕܒܥܢܕ ܐܠܥܬ ‎ unܢܝܕ

 ‎ܐܙܚ ܢܝܡܘܝ ܢܡ ܕܚܝܒܘ ‎ Kinܐܬܠܥ ܠܥ ܕܩܘܡܕ % ܐܪܣܒ

 ‎ ‚(Inܦܠܛܼܚܘ ‎ Kinܕܟ ܐܪ ܗ̄ ܒܠ ‎ shiܢܘܢܐ ܠܟܘܐܘ

 ‎ܐܠܕ ,ܝܐܝܐܕ .ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܥܕܘ|ܗܡ ܀ ܘܬܝܡܘ ܝܗܘܓܘ̈ܪܦܠ

 ‎.ܐܗܠܐܠ ܢܘܗܥܝܕ ܢܘܡܐܫܢ ܢܘܗܫܦܢܠ ܐܢܝܕ ܢܝܢܝܟܫܡ

 ܀ ܢ ‏.am ܕܒܥ ܘܘܗܕܘ

IB füet hinzu: ܢܡܬ‎ 3 AB: ܚܠܕܡ‎ NO ,ܗ̄ ܒܘܝܢܢ ܝ‎ «doch 

handsb.: NIT und on; siehe oben £ 10 und 17. 3 11: ܕܕܚ‎ dm, 

Synt. zpos 4$£69, dagegen 1180): WI, Boqm.: all, Acs., mit dem 

unsere label wörtlich übereinstimmt: azroiz. ® Di ܢܘܢܐ < 11 ܢܥܕܝ‎ 

 :‎ , 11ܫܬܟܬܡ $ ܐ : ܢܝ ܕܩܘܡ ܕ :‎ : Bܢ ܕܡܘ 111 0

Przamı, vol. aber oben NS. 17. Ausserdem ragt im Aܐܫܢܐ ܘܘܗ ‏ 

te Kunduner ܝ‎ über «lie Zeile, ist also später hinzugefügt. 
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(A 26, B 16).26. ‏ 

 ܢ ܐܬܪܥܡ ܠ ܐܫܡܫ' ‏mals‚ ܡܚܕ ܠ ܛܡ ‏im ܐܝܪܐ

 ܐܘܗ ܪܘܽܫܡ ܕܚ ܐܪܒܩܘܥ .ܐܘܘܗܕ ܥܝܒ̈ܪ ܕܟܘ .ܿܗ.ܒ .ܝܝܝܢܬܬܢܕ 7

 ܠܟܠ ܬܝܐܠܝܚܕܘ ܿܖܡܪܡܬܡ ܕܟ ‏am Air ܡܩܘ .ܗܢܡ ܠܥܠ

 .ܐܝܪܐ ܗܠ ܪܡܐ .ܟܚ݂ܓܘ ܐܠܥܬ ܝܗܝܙܚܘ .ܐܘܗ ܪܐܚ ܐܟܘܕ

 ܐܢܐܕ . ܝܠ ܐܝܫܩ ܐܬܘܛܝܫ ܐܠܐ .ܬܠܚܕ ܐܪܒܩܘܥ ܢܡ ܘܠ

 ‏!Kan ܢܝܕ ܐܥܕܘܡ ܀ ܝܠܟ ܪܘܽܫܡ ܐܪܒܩܘܥ ܐܝܪܐ ܝܬܝܐܕ

 ܀ ܢ ܘܗܠ ܐܝܫܘ ܐܬܘܡ ܠ ܐܬܘܠܛܝܫ ܐܒ̈ܖܘܪ ܐܫ̈ܢܐܕ

27. (A27,B17). 

amaa ܐܪܒܩܘܥ ܐܬܐܘ .ܐܬܕܝܨܡܒ ܐܝܪܐ ܘܕܨ ܐܕ̈ܝܨ‎ 

‚iso am hir ܝܪ݂ܬܫܐܘ‎ „om ܐܬܕܝܢ̈ܡܕ‎ las’ ܢܘܢܐ‎ 

 ° ‎ܐܠ ܡܕܡ ܐܠܕ .ܐܘܗ ܪܡܐ ܗܫܦܢܠܘ ‎ Naܘܐ ܐܣ ܒܡܠ

 \‎ Kran amasıܢܡ ܐܝܪܐ ܝܬܝܐܕ ܐܢܐܕ ‎ ‚nieܐ̈ܪܒܩܘܥ

 ‎ܝܗ 7 ܐܝܢܟܫܡ ܐܢܨܠܘܐ ܢܒܙܒܕ ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܥܕܘܡ < ܬܝܝܚ

 ‎ܢܡ ܐܒ̈ܕܖܘܪ ܐܫܢܐܕ ‎ „urܐܫ̈ܢܐ ‎ am Rn܀

(A 28, B 18).28. ‏ 
 ܐܨܡ ܐܠܘ ܕܚ" ܐܪܘܬ ܠܘܟܐܢܕ ܐܘܗ ܐܥܳܒ ܕܚ ܐܝܪܐ

 ‏sin .ܗܠ ܪܡܐܘ .ܐܬܝܡܫܚܠ ‏?to‚ ܠܙܐܘ .ܗܠܝܚ ܐܘܗ

 ‏Ira ܢܡܝܗ ܢܝܕ ‏am .ܐܕܚܟܐ ‏(ars ܟܠ ܐܬ ܬܣܤܣܟܢ ܕܚ

 ܟܦܼܗ .ܢܝܒܝܛܡܕ ‏tot ܐ̈ܣܕܩܘ ܐܬܝܓܣ ‏mio ܐܙܼܚ ܕܟܘ

 ܓ ܗܠ ܪܡܸܐ .ܟܦܼܗܕ ܐܝܪܐ ܐܙܼܚ ܕܟܘ .ܗܪܬܣܒܠ ܗܠ

 ܐܙ̇ܚܕ ܠܛܡ .ܐܪܘܬ ܗܠ ܪܡܐ ܝܒ ܬܢܐ ܝܡ ܐܢܡ

A schreibt durehgchends:ܚܝܢܬܬܐܘ 4 ‏ B:ܨܒ | 2 ‏ 

am.ܐܝܪܐ ‏ SB:ܐܠܒܰܚܠ ‏ DB:ܐܕܗܕ ‏ AB:ܿܐܪܒܘܩܥ ܿ ‏ 

° Fehlt in B. 9 Fehlt in B. "A: ‚to. 10 Ilıer endet A. 
> 

3% 



2. a 

 ܐܦܠܡ ܀ܐܪܘܬܕ ‏wir smadur ܐܒܪܖܪܥܕ ܘܠ ܐܢܩܘܬܕ ܐܢܐ

eNܢܪ ܙܐ ܐܠܕ .ܐܕܗ ‏ Ku en)܀ ܡܠܥܠ ' ܝܗܘ̈ܒܒܕܠܥܕܠ ‏ 

29. (B 19). 

laܠ ܡܪ .ܿܗܝܠܛܩܢܕ ܐܘܗ ܐܒܘ .ܐܠܥܚ ܕܨ ܕܚ ‏ 

 ‏aarL ܢܐܕ ܬܘܗ ܐܝܕܘܬܫܡܘ .ܿܗܝܩܒܫܢ ܐ̈ܝܚܢܒܕ ‏mim ܬܥܒ

 ܕܟܘ .ܟܠ ܐܬܝܐܘ ‏Arie ܐܐ̈ܝܓܣ ܐܠ̈ܓܚ ܐ̈ܝܚܒ ܝܠ ܬܢܐ

„lmܐܕܗ ܢܝܕ ܐܦܠܡ ܀ ܿܗܠܛܩܘ ܬܡܿ̈ܚܬܐ .ܘܗ ܐܕܝܨ ܥܡܕ ‏. 

Manıı܀ ܐܬܫܝܒ ܗܪܒܚܠ ܕܒܥܡܠܕ ܢܡ ܫܢܐ ܩܚ, ‏ 

30. (Bu). 

ons ܡܘܝܠܟܘ ܐܬܠܘܓܢܪܬ ܗܠ ܐܘܗ ܬܝܐ ܕܚ ܐܪܒܓ‎ 

 ‎ܕܛܝܡܗ  ‎ Ami" NOܐܠ ܕܟܘ .ܗܠ ܬܘܗ ‎ namܿܗܪܡܠ ܗܠ

 ‎ܐܢܪܬܘܝ ‎ amܐܬܠܘܥܢܪܬ ̇ܗܟܒܠ .ܐܒܪ ‎ ‚nmܠܛܡ .ܿܗܠܛܩܘ

 ‎ܬܝܐ ܐܬܡܝܣܕ ܐܘܗ ̇ܪܒܣܡܕ ‎ ‚mausܐܠ ܡܕܡ .ܿܗܵܪܨ ܕܟܘ

 ‎ܐܐܝܓܣ ܐܢܪܬܘܝܠ ܕܟܕ .ܐܘܗ ܪܡܶܐ ܗܫܦܢܠܘ .ܿܗܒ ܝܚܟܫܐ

 ‎.ܬܓܿܪܓܪܬܐ ‎ om ara܀ܬܕܒܘܐ ܝܠ ܐܘܗ ܬܝܐܕ ܡܕܡ

 ‎ܝܬܡܐܕ ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܥܕܘܡ ‎ asܦܐܘ ܗܣ̈ܪܟ ܒܪܘܢܕ ܫܢܐ

 ‎ om܀ܕܒܘܡ ܗܠ ܐܘ̇ܗܕ ܡܕܡ

81. (B21). 

 ‎ܐܒܠܟ ‎ Norܕܟܘ .ܐ̈ܚܒܛ ܬܝܒ ܢܡ ܐܪܣ. ‎ inܬܝܝܢ

a! ܢܡ ܐܒܪܕ ܐܬܝܢܠܛ ܐ̈ܝܡܒ ܐܙܼܚ ܕܟܘ .ܐܪܗܢܠ ܗܠ‎ 

I ehlt bei 1;)161(. und 1:0). , scheint Zusatz des Kopisten zu sein. 

2 \lle anderen Rezensionen «drücken „oldenes 1415 aus; Lesb.: 8NY2 

NIMNTT, Synt.: ypvoodv may, Acs: wa 7pD77, Babrios (ed. Schneidewin) 

123: ypdse’ 1 3 Ms.: ܐܝܡܕ‎ , vel. lab. 50. I Die Ntelle ıst 

lückenhaft; Belsb.: 1257 NIT ]D SI MD NW, danach wäre zu lesen: 

 ‎ܐܘܗ ܟܝܒܠܕ ܘܗ ܢܡ ܐܒܪܕ ܐܪܣܒܕ ܐܬܝܢܠܛ
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 ܐܒ̈ܪܘܥ ܐܬܐܘ .ܐܬܝܢܠܛ ܪܬ ܒ ܛܗܪܘ ‏Kan‚ ܟܝܒܠܕ

mlaraܐܒܠܟ ܟܦܗ ܕܟܘ ܘܿܗ ܐܪܙܗ ܒܠ ‏ amܐܠ ܐܪܣܒ ‏ 

 ܘܗ .ܬܓܲܪܓܲܪܬܐ ܝܓܣܠ ܕܟܕ 7 .ܗܫܦܢܠ ܐܘܗ ‏Imra .ܗܚܟܫܐ

 , ܝܐܝܐ ܠܒܩܘܠ ܐܦܠܡ ܐܕܗ ܀ ܬܕܒܘܐ ܬܝܘܗ ܝܒܠܕ ܡܕܡ

 $ ܐܬܘܢܥܝܠ' ܢܝܺܓܲܕܓܲܪܬܡܕ

)122( .32 : 

Kimܕܚܠ ܐܝܣܘܣܘ ‏ im!ܢܝ. ܚܠܦ ‏ .aamܐܫܝܪܦܘ ‏ 

 ܐܘܗ ܡܐܩ ܢܝܕ ܐܝܣܘܣ .ܕܚ ܢܡ ܕܚ .ܢܘܗܬܫܡܫܬ ܬܘܗ

 .ܐܘܗ ܐܚܿܣ ܡܘܝܠܟ ܐܪܗܢܒܘ ܬܒ ܢܡ ܗܪܥܣܘ ܐܣܪܬܬܡܘ

 .ܦܐܝܢܚܬܫܐ ܢܝܕ ܐܢܒܙ .ܐܘܗ ܐܐܠ ܐܢܥ̈ܛܒ ܡܘܝܐܟ ܢܝܕ ܐܵܪܡܚ

zıNܗܒܟܪܘ .ܐܒܪܩ ܢܝܕ ‏ mimܬܝܡܘ ܥܠܒ ܢܡܬܘ ܐܝܣܤܣܘܣܠ ‏. 

 ܝܕ ܐܦܠܡ : ܐܘܗ ܒܗ̇ܝ ܗܫܦܢܠ ܐܒܘܛ .ܐ̈ܪܡܚ ܥܡܼܫ ܕܟܘ

 ܫܢܐ ‏Ks ܐܬܘܢܟܣܡܒܕ " ܐܬܘܒܨ ܐܪܕܥܡ ܝܓܣܕ ܐܕܗ

 ܀ .07 641 1 64( ܩ ܦܘ ܐ̈ܪܖܪܬܘܥܕ ܐ̈ܩܢܘܦܒ ܘܠܘ ܐ̈ܪ̈ܪܫܒ

I Ldsb.: ,'0ܐܠ"(¡‎ danach ist zu ergänzen: maıar. 2 Jidsb.: 

 .‎ L.ıarܝܠܫܕ ܓ ‎ danach zu ergänzen: .... JAT)ܬܐܠܕ, 79 727 ...

3 Der Apolog ist unvollständig; Lisb. fügt hinzu 3 n52, siehe auch 

seine Anm. p. 51, Synt.: 6 pölo;s nürog EAEyyeı ±00& anopfotw; Eynvrag 

xal tüv repıtt@v Öpeyopevoug. 4 Ms.: Kran. 5 Lisb.: 7 (057 

n jo 77, danach wäre vielleicht zu lösen: 3087 29 ܫܢܢܕ‎ oder aber: 

 ‎ res», Nöld. 8 319. 6 Hier fehlt etwas; Ldsb. verbessertܐܕܢܚ ܢܡ

Ay37 durch MWY2T; Synt.: ds 6 reviypbs Bios dvenipilovos Toyyavom, 
ro Tod ×)@00÷00 (bs Xıvbuvwnoug  TTPOTLLOTEPOS; Aes.: 0%)! 00 dei 40 

02020 2 3000 4:00 0:2 Tüv yar ¢) @90 (707 ×! 3 

2007 00004 5057 nv 20 2000 Danach wäre zu lesen: 

 ‎ܕܣ̈ܓܝ  ‎:ܐܪܬܘܥܕ ܢܡ ܐܬܘܥܥܟܦܤܣܡܕ ܐܬܘܒܨ ܐܙܪ ܥܡ

 ‎ܢܡ ܐܝ̈ܟܣܡܕ ܐܬܘܒܨ :‎ oder auch"ܫܘ ܐܬܘܢܟܿܣܡܒܕ

 ‎ܐ̈ܪܝܬܥܕ
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 ܐܘܗ ‏mama .ܐܘܗ ܠܦܫܿܡ ܝܓܣܕ ܐܶܪܡܚܠ ܐܙܼܚ ܐܕܶܪܥ

 ܐ̈ܪܘܛܒ ܡܘܝܠܟܘ .ܐܢܐ ܐ̈ܖܐܚ ܪܒ ܐܢܐܕ .ܿܖܡܐܘ ‏Kar ܗܠ

 ܐܠܕ ܝܬܝܐܘ .ܟܣ ܐܠܕ ܐܩ̈ܘܒܫ ܐܢܐ ܐܥܪܘ .ܐܢܐ ܪܡܿܥ

 ‏da dur ܥܠܿܒ ܡܘܝܠܟ ܢܝܕ ܬܢܐܘ .ܐܬܘܐܠ ܐܠܕܘ ܐܠܡܥ

 ܢܡ ܗܬܘܠ ‏uhr ܐܝܪܐ .ܐܕ̈ܪܥ ܐܘܗ ܪܡܶܐ ܢܝܠܗ ܕܟܘ .ܬܢܐ

 ‏nam ܗܡܥ ܗܪܡܕ ܠܛܡ ‏sin ܐܠ ܐܪܡܚ ܬܘܠܘ .ܝܠܫ

 ܐܢܝܐܡ ܫܢܐ ܐܘܗܢ ܐܠܕ ܐܦܠܡ ܐܕܗܘ ܀ܗܠܛܩ ' ܐܕܿܖܥܠܘ

 ܀ ܐܢ̈ܟܣܡܠ ‏mama ̈ܙܥܨܡܘ ܗܬܘܪܝܬܥܕ ܐܢܒܙܒ

(B 24).34. ‏ | 
 ܐܙܼܚ ܕܟܘ .ܐܘܗ ܕܐܨ ܐܨܡܩ ܐ̈ܪܘܫ ܢܡ ܪܒܠ ܕܚ ܐܝܠܛ

 ‏.op‚ .ܿܗܟܒܠܘ 7 ܗܕܝܐ ‏Arara . ܝܗ ܐܨܡܩܕ ܗܠ ܪܒܣ .ܐܒܪܩܥ

 ܟܬܕܒܥܘ .ܝܢܬܟܒܠ ܗܠ ܬܿܖܪܖܡܐܘ ܿܗܣܩܘܥ ܬܡܝܪܐ ܢܝܕ

 ܗܠ ‏Na ܐܠܕ ܐܦܠܡ ܐܕܗ ܀ ܬܕܨܝܕ ܐܐܝܓܣ ܐܨ̈ܡܩ ܕܒܘܬܕ

 ܀ ܐܫ̈ܝܒܘ' ܐ̈ܒܛ ܐܝܢܝ ܒܪܿܩܬܢ ܐܿܪܒܼܘܕ ܕܚܒܕ ܫܢܐܠ

.(1195) .35 
 ܐܠܛܝܩ ܢܡܕ ܝܐܝܐ" ܐܘܗ ‏da ܐܵܛܚ ܐܘܬܤܣܒ ܐܢܡܫܘܫܝ

 ܝܺܗ ܢܡ ܗܠ ܠܬܢܕ ܐܥܒ ܐ̈ܪܦܨ ܣܘܟܝܛܝܛ .ܗܠ ܘܘܗ ܢܝܫܢܟܡ

 ܗܠܟ .ܗܠ ܪܡܼܐܘ ܗܠܐܰܫ ܐܢܡܫܘܫ ܢܝܕ ‏am .ܐܬܠܘܟܐܡ

 .ܐܘܬܣܠ ܟܠ ‏hmm ܐܠ ܐܝܣܪܘܬܕ .ܬܝܘܗ ‏ar ܐܛܝܩ

 .ܗܠܟ ܐܛܝܩ ܬܝܘܗ ܪܡܪܕ ܢܡ ܐܪܬܐ ܝܠ ܐܘܼܗ ܐܠ .ܗܠ ܪܡܿܐ

I Hier folgt im Ns. noch einmal: ܐܪܡܚܠ ܒܕܖܩ ܐܠܘ‎ 2 1:)181(. 

besser: 1297, Synt.: 33000 29 3007 (5 ,ܐܥܠ‎ 3 Ilier 

fehlt ܢܐ‎ oder etwas Alinliches. Synt.: el 00 70023 pov 00 

Loqm.: „as 61 4 Wehlt im Ms. Ldsb.: WI), so auch Synt. 

cod. 1: wis oxaıis avbpaoı ×) Tois ayadois, während im cod. 2 die 

Worte: ×! tots ayadois ausgelassen sind. 2 00500 ar 
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 ܢܘܢܐ ܡܣ ܐܛ̈ܚܘ ܓ ‏am„ ܐܢܡܫܘܫ ܥܡܫ ܢܝܕ ܕܟ

 ܗܠܟ ܐܫܗ 101 .ܐܛܝܩ ܗܠܟ ‏Ars .ܗܠ ܪܡܐܘ ܗܢܡ ܘܓܠ

 ܪܒ ܢܝܛܗܪܘ .ܢܿܝܕܒܿܥ ܐܠ ܐܕܒܥܕ , ܝܐܝܐ ܠܒܩܘܠ ܐܕܗ ܀ ܐܘܬܣ

 ÷ ܢܝܥܒܿܣ ܐܡܚܠ ܐܠܦܐ ܐܠ̈ܝܛܿܒ ܢܘܗܫܦܢ ܢܝܕܒܿܥ݀ܘ .ܐܬܘܩܝܪܣ
36. )1190(. 

 ‏ıv ܐܒܐܕ ‏mwa' .ham ܢܥ ܐܦܢܩܫܒ ܐܕܚ: ܐܙܥ

 ܐ. ܝܥܘ .ܐܘܗ ܠܚܕ! ܐܦܝܩܫܠ ܩܣܢܕܘ .ܿܗܝܠܛܩܢܕ ܐܘܗ ܐܒܨܘ

Inaܿܗܠ ‏. Arܐܥܪܐ ܝܬܢܐ ܐܩܒܫ ܐܢܡ ܠܛܡ .ܐܬܝܘܕ ‏ 

 .ܝܬܢܐ ܐܝܥ̈ܪ ܐܡܪ ܐܢܗ ܐܦܝܩܫܒܘ .ܐܬܥܩܦܘ ܐܓ̈ܕܖܡܘ

 ‏m‚ ܬܢܥ ‏dur„ ܐܝܘܗ ܣܘܢܕܙܘܩܒ .ܢܝܠܦܬ ܢܡܬ ܢܡ ܢܐ

 ܢܡ ܒܛ ܝܠܥ ܟܠ ܠܝܛܼܒ ܒܛܕ ܐܢܐ ܐܥܕܝ .ܗܠ ܬܪܡܐܘ
 ܠܟܐ ܬܘܚܐ ‏Kain ܢܡ ܢܐܕ .ܬܢܐ ‏.tab ܢܟܗܘ . ܦܢܠܕ

 ܡܕ ܡ ‏Kanal ܢܝܟܠܿܡ ܐܠܕ ܢܘܢܿܗ ܠܒܩܘܠ ܐܕܗ ܀ܝܠ ܬܢܐ

 ܀ ܪ ܕܥܡ ܢܘܗ ܫܦܢܠܕ ‏am ܐܠܐ ܢܘܗܠ ܪܥܡ

37. )1137(. 

 ܗܒ ܥܓܦ .ܠܙܐܘ ‏,\eS ܕܟܘ .ܐܬܢܨܘܝܢ ‏N ܕܚ ܐܒܐܕ

 ‏nam‚ ܪܡܐ ܗܫܦܢܠ 7 ܐܒܐܕ ܐܙܼܚ ܕܟܘ .ܗܢܡ ‏mlara ܐܝܪܐ

 .ܬܝܘܗ ‏Kam ܬܦܛܚܕ ܡܕܡ ܢܕ .ܬܝܘܗ ܿܪܡܕܬܡ ܐܢܐ ܦܐ

 ܀ ܗܠ ܡܚܪ ܐܘܗܬ ܐܠ ܘܗ ܕ ܘܠܕ ܡܕܡ .ܐܝܪܐ ܗܠ ܪܡܐ

 ܨ ‏a ܢܡܘ ܐܬܙܒ ܢܡܕ ‏Ka .ܐܕܗ ‏er ܐܥܕܘܡ

„ann“ܢܘܗ̈ܝܝܢܩܠ ܐܝܘܗ ܐܠ ܐܬܒܛ ܐܬܪܚܘ ‏ 

| | 38. (B28). 

‚som PH ܐܛܗܪ ܠܥ ܐܒܢܪܐܘ ܐܪܗܢܕ ܐܠܓ‎ 

 ‎ܢܝܕ ‎ 3 Ms.: elܒܡ ‎ Aura -- min. 2 1)[ܕ.: !|

4 Das Wort ist im Ms. undeutlich; Ldsb.: pn»; ‚Loqm.: ze ni) 

 ‎ zu lesenܙ 97 ܢܝ̈ܝܬܡ ‎ Synt.: Tapajevondt, 6 105 "wird wohlܬܝܟܐ 1 : 7

" "sein, obgleich ܐܠܓ‎ gewöhnlich (nicht wie in «dieser Wabel) als Masec. 

59 "gebraucht wird. 



 ܡ

 ܠܛܡ ܢܝܕ ܐܒܢܪܐ .ܢܛܗ̈ܕܢܕ ܢܝܗܠ ܢܝܡܼܝܘ ܐܛܗܪܘ' ܐܬܟܘܕܘ

 ܬܟܶܪܒܘ ܬܠܦܢ ܐܚܪܘܐܒܘ .ܬܫܝܦܐ ܿܗܬܘܠܝܠܩ ܠܥ ܬܘܗ ܐܠܝܟܬܕ

 ܢܡ .ܗܥܝܟܕ ‏.Khan ܬܘܗ ܐܥܕܿܝܕ ܓܡ ܢܝܕ ܐܠܓ .ܬܟܡܕܘ

 ܐܛܗܰܪ ‏air ܐܟܝܡ݁ܕ ܕܟ ܐܢܟܗܘ ‏ham ܐܝܠ̈ܫ ܐܠ ܐܛܗܪ

 ܐܬܘܢܝܡܐܕ ܐܕܗ ܝܕ ܐܦܠܡ ‏Ham ܐܪܪܘܛ ‏ ܐܡܘܝ ܗܠܟ ܐܠܓ

 = ܐܬܘܠܝܠܩ ‏om ܐܒܓ

39. (B 29). 

 ‏Alam .ܐܬܝܫܘܟܟ ܢܡ ܘܘܗ ܢܝܟܼܕܙܡ ܝܓܣ ܕܟ ܐ̈ܪܒܩܘܥ

 . ܢܘܗܢܡ ܘܘܗ ‏Kar ܐܛܝܠܫܘ ܐܫܪ ܢܘܗܠ ܬܝܠܕ ܠܛܡܕ ܢܘܗܠ

 ܢܘܗܝܫ̈ܪܖܒ ܢܘܗܠ ܘܕܒܥ ܐܬܢ̈ܕܖܩ ‏’Ara ri ܢܘܗܠ ܘܘܗ ܘܫܪܦܘ

 ܐ ‏Sr aa . ܢܘܢܐ ܐܫ̈ܪܕ ܢܝܥܕܝ ܘܘܗܕ .ܐܒܗܕܕ

 ܢܘܗܠ ܘܠܥܘ ‏aniz ܐܩ̈ܝܚܫ" ܐ̈ܪܒܩܘܥ ܢ ܘܢܗ ܢܘܗܝܠܥ

 ܢܘܗܠܝܕ ܐܬܢ̈ܖܩ ܢܝܗܠ ܢܝܪ̈ܩܕܬܐ ܐܢܫ̈ܪ ܢܝܕ ‏m .ܐ̈ܪܘܪܚܒ

 ܝ ܐܬ̈ܝܫܘܟܟ ܢܘܢܐ ܝܟ̈ܪܕܐܘ ‏ .ܢܘܗܠ ܘܠܥ ܐܠܘ ܐ̈ܪܘܪܚܢܒ

 ܢܝܒܨ ܢܘܗ ܢܘܗܢܝܟ ܢܡ ܪܒܠܕ ,ܝܐܝܐܕ ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܥܕܘܡ ܀ ܢܘܢܐ

 ‏ara ܐܠܐ ܢܝܦܓܬܣܡ ܘܦܓܬܣܡ ܕܘܚܠܒ ܘܠ ܘ ܒܥܕ

 ‏al ܐܬܘܡܠ

I Vgl. den > in Logm.; an ܐܶܪܘܽܛ‎ „Zeitraum“ kann hier wegen 

des vorhergehenden TA ala nicht gedacht werden. Vielleicht 

empfiehlt sich aber dann die Emendierung des Ausdrucks mio ܐܬܟܘܕ‎ 

 ‎ 2 Im)ܝܡܐ | ܐܬܘܬܐ ܥܫܐ ܐܐܫܥܕ :.‎ entsprechend Loqmܐܪܘܛܕ ܙܐܬܟܘܕ 111

Ms. steht zwischen ܐܫܪ‎ und Ara! ܐܫܪ ܢܘܗܠ ܐܒܥܕܘ‎ ‚Pr 78,5 

keine der anderen Rezensionen bietet hier etwas, und auch die Meinung 

der Mäuse ist schon vorangegangen. 4 Acs. Synt.: padtws, Ldsh.: 

nV „die gemeinen Miuse‘“ im Gegensatz zu den Anführern; wahır- 

scheinlich ist ܐܩܝܫܦ‎ zu lesen, cf. auch Wah. 42. 4 Ms. ܢܝܪܩܕܬܐ‎ 

5 Ms.: AAI10. 6 Ms.: ܘܠܛܩܘ‎ 



— 4 

40. (1530). 

 ܐܣܘܒܛܕ ܐܫܘܒܠ ܫܒܬ ܐܠܓܢ̈ܪܬ ܢܝܗܝܪܟܕ .ܥܡܼܫ ܕܟ ܐ̈ܪܢܘܫ

 ܢܟܝܐ . ܢܘܗܠ ̇ ܪܡܐܘ ܢܘܢܐ ܪܘܥܣܙܕ ܢܘܗܬܘܠ ܐܬܐܘ

 ܐܠܘܠܐ ‏Pam Wär .ܗܠ ‏arm’ er. um .ܢܘܬܝܕܝܒܥ

 ܝ ܝܘܚܡܕ ‏.am ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܝܡܕ ‏Team ܢܝܙܿܚ ܐܠ ܟܝܦܐ

 ܀ ܐ̈ܦܐܒ ‏ ܒܣܡܒܘ ܐܠܟܢܒ ܐܡܚ̈ܖ ܢܘܗܫܬܦܢ

41. )1131(. _ 
 ܐܬܪܖܥܡܠ ܗܠ ܠܥ .ܐܘܗ ‏pas ro m ܕܟ ‏mw ܐܠܝܐ

 ܪܡܐ .ܐܐܝܐ ܬܐܡ ܕܟܘ .ܗܕܚܐܘ ܐܝܪܐ ܝܗܘܠܥ ܪܘܫ ܢܡܬܘ .ܐܕܚ

 ܬܝܡܪܐ .ܬܝܘܗ ܩܶܪܥ ܐܫܢ̈ܝܢܒ ܢܡ ܕܟܘ ܐܢܐ ܐܘܕ ܝܓܣ .ܗܫܦܢܒ

 ܐܐ̈ܝܓܣܕ ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܥܕܘܡ ܀ ܐܬܢܝܫܥ ‏ ܐܬܘܝܚ ܝܕ̈ܝܐܒ ܝܫܦܢ

 .ܣܘܢܕܢܘܩܒ .ܼܢܝܩ̈ܪܥ ܐܬ̈ܖܝܨܒ ܐܬ̈ܩܥ ܢܡ ܕܟ ܢܘܗܬܐܠܶܚܕ ܢܡ

 ¢ ܢܘܗܫܦܢ ܢ̈ܝܡ̈ܪܡ ܐܒܪ

42. .(B39). 
 ܗܬܘܕܘܕܓܕ ° ܐܢܫܘ ܥܒܘ | ܕ ܚ ܐܪܘܗܬ '

 ‏Kan‚ ܛܐܠܿܚܬܡ ܐܠ ‏<Kin ܡܥܘ .ܐܘܗ ܐܥܪ ܝܗܘܕܘܚܠܒ“

 ܐ̈ܖܘܬ ܡܥ ܛܠܿܚܬܢܕ ܗܠ ‏m‚ ܐܬܼܘܛܝܫܕ ܐܘܗ ܪܒܿܣܕ ܠܛܡ

 ܕܚ ܐܝܪܐ .ܐܘܗ ܐܫܥܪ̈ܪ ܢܝܕ ܝܗܘܕܘܚܠܒ ܕܟܘ .ܗܢܡ ܢܝܪܝܨܒܕ

 ܢܡ ܐܠ .ܐܪܘܬܠ ܬܝܠ ܐܢܪܕܥܡܕ ܥܕܼܝܘ .ܝܠܫ ܢܡ ܗܠ ܝܙܚܬܐ

‚maianܢܡ ܐܠܘ ‏ mimܐܠܘ .ܗܪܒܬܘ ܝܗܝܝܝܡ ܬܝܐܩܝܫܦܘ ‏ 

sadܢܘܢܗ ܠܒܩܘܠ ܗܝܬܝܐ ܢܝܕ ܐܕܗ ܀ ܐܢܝܨܦܡ ܗܠ ‏ 

Khan husıܐܬܘܡܪܒܘ ‏ „Wa. am jan harܢܘܗܫܦܢ ‏ 

 .ܐܢܨܠܘܐ ܢܘܗܠ ܐܛܿ̇ܡܕ ܝܬܡܐܘ .ܢ ܘܗ ܡܥ ܢܝܛܠ ܚܬܡ ܐܠܘ

Kin܀ ܢܘܗܠ ܬܝܠ ‏ 

I sıc Ms. — ܐܣܘܘܛ ܕ ܐܣܘܛ‎ , ib, Taw2. 2? Ms.: ܪܡܐ‎ 

3 cf. Nöld., Gr. $ 308. 4 Ms.: ܐܵܪܘܬ ܠܥ‎ ¦ das ܠܥ‎ ist aus der 

Überschrift in den Mext gekommen. » Ms: ܢܝܕ‎ ‚maranl>, ve. 

Zeile 4 der Fabel. 
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 ܐܒܨܘ 1« ܐܦܘܩ ܝܗܢܝܙܚܘ .ܐܘܗܕ ܕܐܨ ܐܢ̈ܘܢ ܕܕܢ ܐܐܕܝܨ

 ܐܬܪܥܡܠ ‏be“ ܠܥ ܐܡܘܝ ܡܚ ܕܟܘ .ܗܒ ܐܡܿܕܬܢܕ ܐܘܗ

 ‏am ܐܦܘܩ ܐܬܐܘ ‏im“ ܠܥ ‏mar. aarLa .ܝܚܝܢܬܬܢܕ

 ܗܘܠܒ ܠܦܙܘ ܪܟܬܐ .ܗܒ ܐܕܫܢܕ ܥܕܝ ܐܠ ܕܟܘ .ܗܒܣܢܘ

 ܠ ܐܫܠܚ ܘܐ .ܗܠ ܪܡܐ ‏am ܐܕܝܨ ܐܬܐ ܕܟܘ .ܩܢܚܢ ܬܐܘ

 ܢܝܠܗܒ ܢܘܡܕܬܢܕ ܢܝܒܨܕ ܢܝܐ ܝܐ ܠܒܩܘܠ ܐܝܘܚܡ ܀ ܟܕܒܘܐ

 ܀ ܢܘܗܢܡ ' .ܢܿܝܫܩܕ
.(1134) .44 

 ܢܘܗܫܦܢܒ ܘܒܫܚܬܐܘ ‏Kim „ihm ܐܕܠ̈ܓܘܙܼܚ ܐ̈ܟܐܕ

 ܐܢܼܥ .ܐܕܠ̈ܓ ܢܘܠܟܐܢ ܢܝܕܝܗܘ ‏Kim ܐ̈ܝܡ ܢܘܗܠܟ ܢܘܬܫܢܕ

 ܢܘܬܫܬ ܢܐ ܢܘܥܩܦܬ ܠܓܥܒ .ܢܘܗܠ ܪܡܐܘ ܕܚ ܐܪܒܓ ܢܝܕ
 ܢܘܕܒܥܢܕ ܢܝܒܨܕ ‏um_. ܠܒܩܘܠ ܐܕܗ ܀ ܢܘܗܐܠܟ ܢܝܠܗ ܐܝܡ

 ÷ ܐܘܗܢܕ ܐܝܢܟܫܡ ܐܠܕ ܡܕܡ

(B35).45. ‏ 
 ܪܡܐܘ .ܝܗܘܝܕܘܨܢܕ ܐܥܒܕ ܐܕܝܨܠ ܐܙܚܚ ܐ̈ܪܦܨ .ܣܘܦܝܛܝܛ

 ܝܠ .ܿܗܢܡ ܬܢܐ ܪܕܥܬܡܕ .ܒܪܿܘܬܐ ܐܬܒܪ ܐܬܚܪܦ ܕܝܨ ܠܙ ܗܠ

10.h derܐܠܕ ܐܕܗ 7” ܢܝܕ ܐܥܕܘܡ ܀ ܐܢܪܬܘܝ ܟ ܬܝܠ ‏ 

he.܀ ܗܠ ܬܝܠ ܐܢܪܬܘܝܕ ܡܕܡ ܫܝ ܨ ܒܪܩܬܢܕ ‏ 

.)136( .46 

Ran.ܡܘܝܠܟܘ .ܗܬܝܒܒ ܐܪܟܬܦ ܗܠ ܐܘܗ ܬܝܐ ܕܚ ‏. 

 ܗܢܝܢܩ ܗܠܟܠ ܗܶܪܡܓ ‏ei ta .ܐܪܟ݁ܕ ‏w ܗܠ ܐܘܗ ܚܒܕܡ °

 ܡܩ .ܐܘܗ ܚܒܕܡܕ ܐܐܝܓܣ ܐܚܒܕ ܕܝܒ ܐܬܐ̈ܝܓܣ :ܐܬ̈ܩܦܢܒ

 ܪܡܓܬ ܐܠ .ܗܠ ܪܡܐܘ .ܗܬܘܠ ܐܬܐܘ ܐܝܠܠܒ ܐܪܟܬܦ ܗܠ

I! Der Apolog ist nicht vollständig; Jidsb. fügt hinzu: 98) DWMP2),‏ 

Synt.: &uurois Evredley Emaynusı ALynnvoV. 2 Ms.: ܐܕܗ‎ cf. lab. 20, 

Note 4. 



3 — 

“luܐܛܡܕ ܢܝܠܝܐ ܠܒܩܘܠ ܐܕܗ ܀ ܝܒ ܠܕܿܥܬܬ ܐܬܪܚܠ ܐܠܕ ‏. 

 ܀ ܢܝܺܶܪܥ ܐܗܠܐܒ ܐܬܠܥܘ .ܢܝܠܬܘܧ ܡܬܡ ܢܘܗܬܘܠܟܣ

(Ba7). |047. ‏ | 

 .ܐܠܝܚ ܠܥ ܘܘܗ” ܢܝ̈ܪܖܚܬܡ ܐܕ̈ܕܚ ܡܥ ܐܠܓ̈ܕܘ ܐܣܪܟ

 ‏,Kim ul ܐܡܫܘܓ ܗܠܟܠܕ ܢ̈ܝܢܬܠܝܚ' ‏am ܐܠܓ̈ܕ ܢ̈ܪܡܐ

 ܢܟܠ̈ܗܬܕ ܢܝܬܢܐ .ܢܠ ‏ar ܐܠ ‏rum ܐܢܐ ܢܐ .ܐܣܪܟ

 ܢܘܢܿܗ ܢܐ ܐܫܶܪܒ ܢܝܡܝܿܩܕ ܢܘܢܿܗ ܐܠܦܐ ‏am ܀ ‏alarm ܐܠ

 ܀ ܐܠܝܚ ܢܘܗܒ ܬܝܠ ܢܘܗܠ ‏ein ܐܠ ܢܿܘܗܢܡ ܬܚܬܠ ܬܝܐܕ

48. (B38). 

 ‏’Ares ܝ̈ܘܗܘ .ܐܕܕ̈ܚܕ ܘܘܗ ' ܐܦܬ̈ܘܫ ܣ̈ܘܩܘܩܘ ܐܙ̈ܘ

„asia ‚Haidܐܝܠܫ ܢܡܘ ܢܝܕ ܫܕܓ .ܐܕܕܚ ܡܥ ‏ ieܘܩܠܒ ‏ 

 ܐܙ̈ܘ ‏alla! _ aman ܢܝܐ ܝܠܘܕ ܠܛܡ ܢܝܕ ܣ̈ܘܩܘܩ .ܢܘܗܝܠܥ

 ÷ ܢܝܢܐ ‏’ana ܐܕ̈ܝܨ ܢܝܢܐ ܘܟܪܕܐ ܢܝܗ̈ܝܦܓ' ‏an ܠܛܡ ܢܝܕ

 ܀ ܐܡܝܿܩ ܐܠܕ ܐܬܘܦܬܘܫܕ 7 ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܝܡܕ

) Vielleicht ܐܡ‎ zu lesen. ludsb.: ON. .ܬܘܕ‎ 122: nv ܐ|‎ 

000 0 03 tm 515 ? Ist wohl in ‚Am ܢܝܪ̈ܚܬܡ‎ zu emendieren, 

vgl. Nöld. 8322 u. Tab. 38, Note 5. 3 Hier fehlt ܢܝܬܝܐ‎ oder Aw, 

oder es ist . dhalın zu lesen. t Auch in dieser Fabel häufen sich 

die Inkongruenzen in gen. und num.: mwAnoAn im Ms. ohne Sejäm& 

scheint als Collectivum behandelt zu sein, «doch bietet das Ms. ܢܘܗܝܦܠܓ‎ 

und \la neben einander; ich habe naclı Nöld. $ 89 ܣܘܩܘܩ.‎ punktiert. 

Trotzdem ܐܙܘ‎ richtig als fem. behandelt ist, steht Zeile 4 ܢܘܗܝܦܓ‎ 

im Ms. neben .ܢܝܐ‎ 5 Über ܢܠܐܺܥ‎ ef. Nöld.$ 178B. 6 Ns: ܐܕܝܨ‎ 

01:116 Sejämö, dementsprechend als und ܠܠܛܩܘ , 1 04 ܕܠܡ‎ Synt. 

hat Inpevrat, Aes.: Ünpevrwv, ebenso Lidsb. ܚܡܫ‎ 7 In dieser Lesart 

ist der Apolog nicht vollständig; ܠ‎ D2P) NN, 

danach ist zu lesen: ܐܬܘܦܬܘܫܠ‎ . 
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. 49. )1({ 359). 

 .ܐܕܚ ܐܬܪܥܡܠ ܗܠ ܠܥ ‏His ܐܝܪܐ ܢܡ ܕܟ ܕܚ ܐܪܘܬ

 ܪܡܐ .ܗܠ ‏om‚ ܢ̈ܪܩܕܡܘ ܐܪܘܛܕ ܐ̈ܙܥ ܢܡܬ ܐܘܗ ܬܝܐܘ

 ܡܐܶܩܕ ‏om ܢܡ ܐܠܐ .ܐܢܐ ܠܚܕ ‏Kal ܐܘܗ ܐܠ .ܐܪܘܬ ܢܝܗܠ

 ܐܢܒܪܘܪ ܢܡܕ ܐܬܠܚܕ ܢܡ ܐܒ̈ܪܘܪ ܐ̈ܫܢܐ ‏ara ܐܢܟܗ ÷܀ ܪܒܠ

 ܀ ܢܝܪܒܝܣܡ ܐ̈ܪܝܢܒ ܢܡܕ ܐ̈ܪܥܨ

50. (140). 
 ܗܠ ܡܩܘ .ܬܘܗ ܐܝܪܚܬܡ ܐܬܘܟܠܡ ܠܥ ‏?rn ܐܬܚ̈ܪܦ

 ܕܟ .ܝܪܦܘܫ ܚܡ ܐܟܠܡ ܐܘܗܐܕ ܝܠ ܐܠܿܘ ܐܢܐ ‏imma ܐܣܘܛ

 ‏an ܢܐ .ܐܣܘܛܠ ܪܡܐܘ ܐܒܪܘܥ ܒܪܩ .ܐܬܚܶܪܦ ܬܣܝܦܛܬܐ ܢܝܕ

 ܐܦܠܡ ܀ ܢܠ ܬܢܐ ܪܕܥܡ ܐܢܟܝܐ ‏als„ ܐܪܫܢ ܩܠܿܒܘ ܐܟܠܡ ܬܢܐ

 ݀ܧ ܐܨܡ ܐܠ ܐܢ̈ܪܖܚܐܠ ܕܥܢܕ .ܡܐܩ ܐܠ ܗܫܦܢܠܕ ܘܗܕ .ܐܕܗ ܢܝܕ

| 51. (Bal). 

 ܕܟܘ .ܐܓܘ̈ܪܦ ܬܕܒܥ ܢܡܬܘ ܬܢܩܐ ܐܬܝܒܒ7 ܐܬܝܙܘܢܣ

 ܐܠ ܬܠܥ ܢܝܕ ܕܟ .ܗܝܓܘ̈ܪܦ ܠܟܐܘ ܐܝܘܚ ܐܬܼܐ ܬܘܦܢ ܐܝܥܪܠ

Anandܿܗܬܪܒܚ ܗܒ ܬܥܓܦܘ .ܬܘܗ ܐܝܟܒ ܬܝܐܳܪܝܺܪܡܘ .ܢܘܢܐ ‏ 

Amaܬܘܗ ‏ alܠܥ ܕܘܚܠܒ ܘܠ ̇ܗܠ ܬܪܡܐ ܢܝܕܝܗ ‏ as‏ 

 .ܿܗܒ ܬܦܓܬܣܐ ܐܢܐܕ ܐܬܟܘܕ ̇ܗܒܕ ܐܠܐ . ܝܠ ܐܝܪܟ ܢܝܬܝܝܡܕ

 ܗܠ ܐܫܩ ܝܓܣܕ ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܦܠܡ ܀ܐܐ̈ܝܓܣܠ ܐܘܗ ܐܢܪܕܘܥ'

 ܀ ܪܒܼܣ ܐܠܕ ܐܟܝܐ ܢܡ ܗܠ ܐܘ̇ܗܕ ܐܩܚܫ ܫܢܐ ܘܽܗܠ

 ‎ , doch" Synt.: 0047 Acs.: 0ܢ ̇ܩܪܸܡܘ 17 1

auch Ldsb. verbessert die Liesart seiner Idschr.: PTPW in PTR. 2 15 

gänze ܙܐ ܬܥܒ‎ ¡; es könnte aber auch er» von dem Abschreiber zu dem 

in dieser Fabel kollektivisch gebrauchten ܐܬܢܙܪܠ‎ nach Analogie von 

 :.‎ u. s. w. gedlankenlos hinzugefügt sein. 3 Aesܕܚ ܐܪܘܬ, ܕܚ ܐܠܝܐ

Öwnactnpiov, daher wohl ܐܠܝܐ‎ Su> zu lesen. 4 Ms.: ܐܢ̈ܪܕܘܥܘܕ‎ 

, , ~ , yiar ܘ‎ , 2 , ~ 

Aes.: brı dv 000 tw ¶0£6( ndiznpar 9 )(( ܘ‎ adızoup.evor ]00700919)5 
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 ܬܝܐܠܝܛܒܘ .ܐܝܘܚܕ ‏nad ܬܚܟܫܐ ܐܕܚ ܐܬܠܘܓܠܿܪܖܬ

 ܬܶܪܡܐܘ ܐܬܝܢܘܢܘܣ ̇ܗܬܙܚܘ .ܐܒܒ̈ܚܡܘ ‏nk ham ܐܦܝܿܫ

arm .m\ܢܝܕ ܢܝܠܝܐ .ܢܝܗܠ ܝܬܢܐ ܐܒܒܚܡ ‏ ܐܢܡܠܛܡ ܐܬܝܘܕ ‏ , 

 ܫܢܐܕ .ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܝܘܚܢܡ ܀ ܝܪܬܘܫܐܒܿܡܠ ‏ir im ܢܝܐܳܿܚܕ

 .ܕܒܥܙ ܐܬܐܝܓܣ ܐܬܒܛ ‏ana ܠܟܬܬܐܢ ܐܠ ܐܫܝܒ ܠܥ

.(1(4:04) .55 

 ܐܕܣܚܡ ܐܬܘܝܪܐܠ ‏rl ܐܐܝܓܣ ܐ̈ܝܢܒܕ ܠܛܡ ܐܒܢܪܐ

 ܢܝܕ ܝܬܢܐܘ .ܐܢܐ ‏Es ܐܢܐܕ .ܐܪܡܿܐܘ ܬܘܗ

 1« ܢܦܐܘ .ܐܬܘܝܪܐ ‏mi ܐܳܪܡܶܐ .ܢܝ̈ܪܬ ܘܐ ܝܬܢܐ ‏il ܕܚ

 ܕܢܚ ܘܒܛܕ ' ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܦܠܡ ܀ ܐܢܐ ܐܕܠܝ ܐܝܪܐ .ܐܢܐ ܐܕܝ

 < ܢܝܪ ܫܠ ˆ ܐܠܕ ܐܐ̈ܝܓܣ ‏Ks ܢܡ ܐܒܛ ܐ̈ܪܒ

(B44),54. ‏ 

 ܢܝܪܚܬܡ ܐܠܝܚ ܠܥܘ .ܘܘܗ ܢܝܠܙܿܐ ܐܚܪܘܐܒ ܐܪܒܓܘ ܐܝܪܐ

 ܝܗ̈ܘܢܝܥ ܡܝܪܐܘ .ܐܘܗ ܠܠܡܡ ܐܬܐ(. ̣ܓܣ ܐܝܪܐ ܢܝܕ ܕܟ . ܘܘܗ

 ܕܟܠ ܐ̈ܪ݂ܒܓ ܿܗܝܠܥ ܦܝܠܓܘ .ܐܕܚ ܐܬܡܝܐܘ ܐܙܼܚܘ .ܘܿܗ ܐ̈ܪܒܓ

asܢܘ .ܐܝܪܐ ‏ am Kaܬܝܐ ܘܠܐ .ܐܝܪܐ ܗܠ ܪܡܿܐ ‏ 
 ‏Kia dam Ki ܐܠ .ܐܦ̈ܘܠܓܘ ܐ̈ܖܝܨ" ܐܬܘܝ̈ܖܐܠ ܐܘܗ

 ‏wo ܐܦܠܡ + ܐܪܒܓܠ ܐܘܗ ‏au ܐܝܪܐ ܐܠܗܐ ‏rl ܐܘܗ ܩܢܚܕ

 66.0 ܀ ܗܬܝܒ ‏anal ܐܬܘܕܗܘܣܠ ‏Kiss ܐܘܗܢܕ .ܫܙܐܠ ܩܕܿܙ ܐܠܕ ܐܕܗ

(B45).6 . 65. ‏ | 
 ‏Iris ܐܝܚܝܿܣ ܬܝܐܢܝܡܐܕ ܐܝܘܕܢܗ' ܐܙܼܚ ܕܟ ܕܚ ܐ̈ܪܒܓ

 ܟ ܪܘܚܬܕ ܪܝܓ ܡܠܥܠ ‏ln‚ ܐܝܡ ܚܘܠܕܬ ܐܠ ܗܠ ܪܡܐܘ

 10 ܚܟ ܗ ܗܠ ܒܝܨܢܕ ܡܕܡܕ .ܐܦܠܡ ܐܕܗ ܀ ܐܝܨܡ

 37 72 0 | ܀ ܘܦܐ ܝܝܬܫܡܠ

 ܡ

ur,ܗ ‏ 
BE‏ Ptܘܨ ‏ ~ & 

0 - 4 Plural wohl nach Nöld. 8 319. 2 Ns.: Flrrn. 3 Ms.: 

Rn ie. ! 14. : ham). > 3 1 ss, loqm.: Arıb ya v ee ܚܐ‎ 



 . ‏nn ܗ ܒܗ -

Ab 

56. (1:46). 

 .ܐܬܠܘܥܢܪܬ ‏ml ܐܘܗ ‏dura .ܐܬܬܢܐ ܐܕܚ ܐܘܗ ܬܝܐ

 ‏ram ܢܝܕ ܿܗܬ̈ܖܡ .ܿܗܠ ܬܘܗ ܐܕܠܝ ܐܬܥܒ ܐܕܚ ܡܘܝܠܟܘ

 ܢܒ ‏ENT a ܐܝܡܪܡ ܐܬ̈ܪܝܬܝ ܐܬܠܘܟܐܡ ܢ ܐܕ ' .ܿܗܠ

 ܬܪܡܚܕ 7 ܐܡܕܥ ܿܗܠ ܬܝܡܪܐ ܬܝܓܣܐܘ .ܿܗܠ ‏Ami ܕܚ ܐܡܘܝܒ

moܐܐܝܓܣܕ .ܐܥܕܘܡ ܢܝܕ ܐܕܗ ܀ ܬܬܝܡܘ ܐܬܠܘܟܐܡ ‏ 

 ܦܐܩܘ ܢܠ( ܓܒ ܬܡ ܐܒܪ .ܐܢܪܬܘܝܠ ‏1a .ܢܘܗܬܘܢܥܕܝ ܠܡ

 ܀ ܢ, ܒ ܘܡ ܢܘܗܠ ܬܝܐܕ ܡܕܡ ܘܗ

57. (BAT). 

ranܐܝܥ̈ܪ ܐܣܐ ܬܢܝܒ ܐܕܚ ‏ ‚hanܐܬܘܝܐܕܢܢ ܠܛܡܘ ‏ 

 ܐܘܗ ܥ ܕܥ ܐܕܝܨܘ ‏ham‚ ܐܝܢ̈ܫܡ ܐܠ ܢܡܬ ܢܡ ܐܖ̈ܙܐܦܕ

 ܐܬܘܝܠܚ ‏Aa Jam ܐܶܪܡܐ ܐܬܝܡ ܕܟܘ ‏\m. ܕܐܨܘ ° ܿ̇ܗܠ

 ܠܓ ܢܝܐܝܐ ܒܘ( ܐܕܗ < ܬܙܐܓܬܐ ܝܠܗ ܐܝܢ ܢܡ ܐ̈ܪܐܦܕ

 2 ‏Ha ܬܡ ܐܝܢܝ = ܐܪܬܘܥܕ ܐܳܩܢܘܦ

58. (AS). 

 .ܐܚܪܘܐܒ ܠܙܐܘ 78666 ܒܪ ܐܢܛܒܕ ܐܬܗܣܘܣ ܕܚ ܐ̈ܪܒܓ

 ܠܐܡ ܕܠܘ ‏!us ‚mals ܬܕܝ .ܐܚܪܘܐܒ ܐܘܗ ܠܙܿܐ ܕܠܘ

 ܐ̈ܪܘܥܙܕ ܬܢܐ ‏iv„ ܐܘܗ ܪܡܐ ܗܪܡܠܘ .ܗܠ ܠܦܬܫܐ : ܠܗ

‚irܐܢܙܐ ܚܟܫܡ ܐܠ ܟܠܗܐܕܘ ‏. amırdaܐܟܪܗ ܝܥܩܒܫ. ܬܕ ‏ 

 ܥ 0 ܐܢܐ ܠܘܽܫ ‏usida Mord ei‚ ܝ ‏X . ܐܢܐ ܬܐܡ

1 Me.: ܝܐ‎ 2 1m» 1111 Sinne des helr. MT (Is. 75.9) „ihren“ 

lässt. sich zwar sonst im Syrisenen wicht belesen: es könnte 4: 

welches dieselbe Bedeutung hal, gelesen werden. zumal die Buchstaben 

 ‎ um Tin der modern-nestorianischen Schrift einander sehr ähnlichܠ

sınd. X Ms.: ܐܕܨܘ‎ ; m besten einfach ܕܨܘ‎ zu lesen. I Vrel- 

leicht Dittoernphie von ܐܥ‎ 
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 ‏yarı ܕܫܒܥܡܠ ..ܫܢܐܠ ܗܠ ܐܢܠܿܘܕ ‏ga ܐܕܗ ܐܦܠܡ < ܝܬ̈ܦܬܟ

 ܐܬܘܒܝܛ ‏Ta„ ܐܠܕ ‏lm„ ܢܒܘ .ܥܲܪܦܡܠ ‏Peru , ܝܐ ܝܐܠ

 ܀ܪܐܵܥܸܡܠ
59. (349). 

ra.ܐܘܗ ܬܝܐ ܐܢܐܟ ܕܚ ‏. ‚maisa omaܐܢܒܙ ‏ 

 ܐܗܠܐܒ .ܐܢܘܙܡ ܗܠ ܪ ܣܚ ܕܟܘ .ܘܘܗ ܢܝ̈ܪܡ ܥ ܐܐܝܓܣ

 ܐܦܝܗ ܠܩܼܫܘ ‏nam ܐܥܒ ܠܛ݀ܩܡܠ ܗܫܦܢܘ .ܐܘܗ ܠܕ ܥ ܬܡ ¦

 ܠܙܿܐ ܕܟܘ .ܬܝܐܫܝܒ ܐܢܚܢܢ ܐܠܘ ܬܘܡܢ ܢܡܬܕ .ܐܒܪܘܚܠ ܠܙܐܘ

 ܐܢܝܫܥ ܐܢܢ ܐܪܒܓܠ ‏Kan ܡܝܣܕ ܐܐܝܓܣ ܐܒܘܗܕ ‏’warn ܐܘܗ

 ܐܬܘܕܚ ‏am. ܐܒܗܕ \ ܐܪܒܒܓ ܐܙܚ ܫܦܘ .ܐܫܝܒܘ ܐܝܫܩܘ

 ܬܘܠ ܟܦܸܗܘ ‏im ܕܟ ܐܒܗܕܠ ‏mlara .ܝܠܼܡܬܐ ܐܬܠܚܕܘ

 ܡܝܣܕ ܚܟܫܐܘ .ܐܬܐ ܐܒܗܕ ‏amı ܗܪܡ ܢܝܕ ‏om .ܝܗܘܢܒ

 ܀ ܗܢܫܦܙ ܠ ܛܩܘ .ܐܦܝܣܠ ܗܒܣܢܘ .ܠܝܩܫ ܐܒܗܕܘ ܐܦܝܣ

 ܐ̈ܫܢܐܘ .ܢܘܗܠ ܬܝܠ ܐ̈ܝܚ ‏ana ܐ̈ܕܢܐܕ .ܐܕܗ ܢܝܕ ܐܥܕܘܡ

 $ ܐܒܛ ‏nis ܢܘܗܠ ܐܘܗ ܐ̈ܒܛ

60. (B50). 

 ‎:ܐܒܓ ‎ dur 10̱ܢܝܡܘܝ ܢܡ ܕܚܒܘ .ܐܘܗ ‎ aaܢܡ ܒܠ

 ‎ܐܗܘ .ܐܝܘܚܕ ܐܒܩܢ ܕܚܙ ܐܙܚܘ .ܗܒ ܐܘܗ ܒܝܬܝܕ ܐܬܝܪܘ

 ‎ܚ ܢܝܦܘ ܗܠܩܫܘ .ܐܒܩܢܕ ܐܥܪܬ ܠܥ ܐܪܢܝܕ ܕܚ ܝܗܘܡܕܘ ܡܝܣ

 ‎ܐܢܠܙܿܐ ܗܫܦܢܒ ܪܡܐ ܗܪܬܒܕ ܐܡܘܝܠܘ .ܗܬܝܒܠ ܠܙܐܘ .ܗܒ

em Kirn Ara ܠܙܐܘ ܐܪ̈ܪܦܨܒ ܡܩܘ .ܐܢܗ ܐܡܘܝ ܦܐ‎ 

 ܐܪܥ ܐܥܒܪܐܕܿܘ . ܐܬܠܬܕ ܐܡܘܝ ܢܟܗܘ ‏tur? MILT ܕܚ

I Wr, 3: am ܐܕ ܆ ܢܬ ܡ ܐܠ‎ doch unsere 1:8: passt 

besser zu «lem Kntschluss, sieh «das heben zu nehmen. Auch Aes.: 

30007 ̀ u Mzion. ' 11:96 |) Wr. )ܙ‎ Innzu: : ܐܕ ܫܘ‎ 

 ‎ enܗ ܝ > ܐܦܝܣ ܠ.
 . ‎ܢ $



Bu ܒܚ‎ 

 7 .ܐܵܪܢܝܕ ܕܚ ܗܠ ܐܘܗ ܐܩܦܿܡ ‏Das ܠܟ .ܐܬܢܫܠ

 ̇ ܆ܐܫܡܫ ܠܒܩܘܠ ܕ ܕܟ ܐܝܘܚܕ ܗܪܒ ܐܙܼܚܘ ܠܙܐ ܐܡܘܝ

 ‏mamaa .ܿܗܒ ܝܗܝܚܡܘ ܐܦܐܟ ܠܘܼܫܘ .ܗܢܡ 7 ܐܳܪܖܒܓ ܐܢܗܘ

 ܬܘܠ ܗܠ ‏AL ܐܝܘܚܕ ܗܪܒܘ .ܗܬܘܠ ‏m at ܠܙܐܘ .ܣ5ܣܢܘܕ

 ܝܘܐ ܬܪܡܐܘ ܬܙܓܪ .ܐܘܗܕ ܡܕܡ ܗܡܐ ‏dv ܕܟܘ .ܗܡܐ

 ܢܡ ‏su ܐܢܐ ܡܪܒ .ܝܬܘܒܝܛ ܠܒܿܩ ܐܠܕ ܐܫܝܒ. ܐܪܒܓܠ

 ܐܬܐ ܗܪܬܒܕ ܐܡܘܝܠܘ .ܐܢܐ ܐܕܒܥ ܐܥܡ ܠܗܠܘ ܢܡܘܝ

 ‏am ܠܘܳܫܘ ܐܝܘܚܕ ̇ܿܗܒܩܢܠ ܠܙܿܐܕ ܗܢܝܥ̈ܪ.ܒ ‏«ar  ܐ̈ܪܒ̈ܓ

 ܐܝܘܚ ܬܩܦܢ .ܐܥܩܢ ܒܪܓ ܠܥ ܒܬܝ ܕܟܘ ‏al ܐܩܿܦܡܕ ܐ̈ܪܢܝܕ

 ܿܬܠܝܟܐܕ ܐܢܟܝܐ .ܐܕܓ ܫܝܒܘ ܐܢܥܝ ‏Kia ܘܐ .ܗܠ ܬܿܖܡܐܘ

 ܐܘܗܬܕ ܬܝܥܒ ‏dur ܒܣܢ ܬܠܐܼܫܕ ܢܟܝܐܘ .ܟܠ ܠܝܟܬܬܡ

 - ܢܐ ‏ae Era 6« ܥܕ .ܟܠܘ ܝܪܒ ̄ ̄ܫ<>ܝܬܘܒܒܪܠܐܪܡܒ

 ܟ ܬܝܘܗ ܐܕܒܥܕ ‏vom hm ܕܟ .ܐܢܟܗ ܬܝܘܗ ܕܒܿܥ

Krachܝܓܣ ‏ umܝܪܒܕ ܗܒܢܘܕ ܐܢܐ ܐܝܙܚܕ ܐܡܟ ܡܶܪܒ ‏ 

 ܠܙ ܡܘܩ ܡܪܒ 4 ܝܗ ܐܝ̈ܪܟ ܝܓܣ ‏alt here ܗ: ܩܣ

 ܐܬܘܡܚ̈ܪ ܕܒܥܢܕ ܢܢܝܘܫ ܐܠ .ܠܗܠܘ ܢܡܘ ܝ ܢܡ .ܐ̈ܪܒܓ

 ܡܩ ‏Main ܐܬ̈ܪܚܐ : ܐܬܢܒܙ ܬܢܐ ܐܬܿܐ ܐܠܘ ܟܬܝܒܠ ܠܙ

 $÷ ܝܓܣ ܐܩܝܝܥܘ ܐ̈ܪܝܡܟ ‏am ܕܟ .ܗܬܝܒܠ ܟܦܸܗܘ ܐܶܪ݂ܒܓ

 ܠܥ ‏miam ܡܐܣ ‏!la .ܐܢܥܝ ܐܘܗܢܕ ܐܪܒܓܠ ܐܕܗ ܐܦܠܡ

 ܀ ܐܬܝ̈ܖܒܘ ܐܡܠܥ ܠܟ ‏151m ܐܗܠܐ

: Aa ܡܠܫ‎ 

I Ms.: Aa, doch siehe Zeile 9 dieser Seite, 1:8 ist aber 

entweder ܐܘܗ ܩܦܡ‎ oılcr ham ܐܩܦܡ‎ zu lesen. 2 Vielleicht 

fehlt ܠܚܕ‎ 3 So Ms. Sollte es für ܐܬܝܒܠ‎ stehen, ähnlich talm. 

» für MD? 1 ܐܠ‎ steht wohl an unrichtirer Stelle; es «dürfte zu 

lesen sein: ° ܫܘ ܡ ܐܣܘ‎ dis, Man) < ܨ‎ 
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Löwe une Ntier., 

. «Jäwer und Rebhulhn. 

Der Mann und die Ihenne. 

Per Ihrme umd das Mleisch. 

sel und Pferd. 

Der wilde und der zahme 1861 

. Der Knabe und der Skorpion. 

. Ameise und Baumerille. 

). Zero und Wolf, 

Wolf num höwe. 

Der Hase und die Sehililkröte. 

. Mäuse umd Wiesel. 

Katze umd Hühner. 

Hirsch um 1:6. 

. Stier und 65 

Kischer uml Alle. 

Die Wölfe, die den Mluss mus- 

trınken wollten. 

Baumerille und Vorelfänger. 

Der Mann umd das Götzenbild. 

Der Baneh ud elie Müsse. 

. Bänse und Schwäne, 

. Der Stier, der Böwe und die 
 ܡ

/neren.‏ 

Die Vörel (fan und Rabe). 

Die Schwalbe umd die Schlangre. 

Henne um Schwalbe. 

Häsın und 1:16111 

Der höwe, der Mann und die 

Statue. 

Der Mohr. 

Die Mrin med «ie 11115 

. Vogel ml ‚Jäger. 

Der Mann )((()1 das Pferd. 

Der Mann und der NSehntz. 

Der Mann une die Schlange. 

liruek von W. Drugulln in Leipzig 

01). 

10. 



Verzeichnis der Fabeln. 

| 0 | 11 | dab. | Synt. | Aos. Loqın. 

: Asop und seine Freunde. | | | | 0 
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. Der Esel und die Baumgrille. ® 1 2 1 337 

. Der Mensch und der Tod. | 4 a 3 | 2 190 u" 14 

. Schwalbe und Krähe. | > 3 4 ܐ‎ 415 

. Das Wiesel und die Feile, | 0 16 5 sh 23 

7. Die beiden Hähne. 7 7 )ܐ‎ 017 15 
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. Mistkäfer und Biene. 13 13 24 

. Hirt und Wolf. 17 A 6 165 

. Hirt, Schaf und Löwe. 15 | 15 12 

. Der Löwe und die beiden Stiere. !I16| 5| 16 13 1391 u.» 1 
» Der Hirsch und die Jüger. 17 ¦ 6| 7 15 128 | 2 
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, Der kranke Hirsch. 213114 21 20 131 : 
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. Die Hasen und die Füchse. 21114723 22 236 10 
. Adler und Fuchs. 22118, 95 21 | 3 
. Löwe und Maus. 261161 26 257 1 

271171 27 950 | . Jüger, Löwe und Maus. 
J 
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